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I -  AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA

Na osnovu člana 6. i člana 67. stav 1. Zakona o građevinsom zemljištu (“Služ- 
eni list SRBiH”, broj 34/86, 1/90, 29/90) i (“Službeni list RBiH", broj 3/93 i 13/94) i 
člana 55. tačka 2. Statuta općine Zavidovići (“Službeni glasnik opčine Zavidovići", 
broj 2/99), Općinsko vijeće Zavidovići je na svojoj 28. sjednici održanoj 21.03.2000. 
godine, donijelo je

O D L U K U
o oslobađanju o d  plaćanja n a k n a d a  za dodijeljeno gradsko građevinsko zemljište

Član 1.
Visina naknade za dodijeljeno gradsko građevinsko zemljište, a koju čine 

naknada ranijem vlasniku i naknada za pogodnosti (renta) može se umanjiti najviše do:
- 50% za prvu “A" i prvu “B” zonu, odnosno i do
- 75% za drugi i treću zonu gradskog građevinskog zemjišta koje ne ispu-

njava uslove građevinske zone u kojoj se nalazi.

Član 2.
0  umanjenju visine naknade iz prethodnog člana odlučuje Općinsko vijeće svojim 

rješenjem o dodjeli neizgrađenog gradskog građevinskog zemljišta na kori- 
šćenje radi građenja.

Član 3.
Općinsko vijeće može svojim rješenjem potpuno osloboditi od plaćanja naknada 

za dodijeljeno gradsko građevinsko zemljište (naknada ranijem vlasniku i naknada za 
pogodnosti-renta) ukoliko se radi o pripadnicima boračkih populacija.

Član 4.
Od naknada za dodijeljeno gradsko građevinsko zemljište mogu se osloboditi lica 

iz člana 3. ove odluke, samo u slučaju ako im se dodjeljuje zemljište radi izgrad-
nje stambenih objekata.

Član 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ima se objaviti u “Službenom 

glasniku općine Zavidovići".

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
- OPĆINSKO VIJEĆE - 
Broj; 01/3-31-710 
Datum, 21.3.2000.godine

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Doc.dr Refik Ćatić, s.r.
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Na osnovu člana 117,, a u vezi sa članom 55. Statuta općine Zavidovići 
("Službeni glasnik općine Zavidovići", broj 2/99) i člana 4. odluke o visini nak-
nade za zašitu životne sredine od motornih vozila i načinu upotrebe sredstava 
("Službeni glasnik općine Zavidovići", broj 7/98), Općinsko vijeće Zavidovići na 28. 
sjednici od 21.3.2000.godine, donijelo je

O D L U K U

0 davanju saglasnost na p lan o rea lizaciji uhran ih sredstava nan iijen jen ih  za 
finansiran je  zaštite životne sredine i  razvoj sporta za 2()00.godinu

Član 1.

Daje se saglasnost na Plan o realizaciji ubranih sredstava namijenjenih za 
finansiranje zaštite životne sredine i razvoj sporta za 2000.godinu, s tim što u Planu o 
realizaciji ubranih sredstava namijenjenih za finansiranje zaštite životne sredine razvoj 
sporta za 2000.godinu u taćki tri Plana u stavu 2. tačke
7. i 8. se brišu, a u tačci pet Plana stav 1. dodaje se tačka 13. koja glasi;

"13. Klub radio-amatera Zavidovići......................................  4%, a
da se u tačci 5. stav 1. podtačka 4. "Nogometni savez općine sa 8% umanji na 6%” i pod 
taćkom 5. "Ragbi klub "Krivaja” ‘96" Zavidovići sa 6% na 4%.”

Član 2.

Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje da važi Odluka broj 01-14- 
735 od 22.5.1999.godine.

Član 3.

Odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje se od 01.01.
2000.godine i bit će objavljena u "Službenom glasniku općine Zavidovići”.

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
- OPĆINSKO VIJEČE -

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-14-407 
Datum, 21.3.2000.godine

Doc.dr Refik Ćatić. s.r.
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Na osnovu člana 4. Odluke o visini naknade za zaštitu životne sredine od 
motornih vozila i načinu upotrebe sredstava (“Službeni glasnik općine Zavidovići", broj 
7/98) i člana 5. Statuta općine Začvidovići (“Službeni glasnik 
općine Zavidovići”, broj 1/98), Općinski načelnik dana 09.03.2000.godine, 
donio je

P L A N
o realizaciji ubranih sredstava namijenjenih za finansiranje 

zaštite životne sredine i razvoj sporta za 2000.g o d i n u

I
Ovim Planom reguliše se realizacija ubranih sredstava na osnovu 

Odluke 0 visini naknade za zaštitu životne sredine od motornih vozila (“Služ-
beni glasnik općine Zavidovići", broj 7/98), namijenjenih za finansiranje zaštite životne 
sredine (uređenja parkova, zelenih površina, obala rijeka) i razvoj dje- 
ćijeg i omladinskog sporta, lokalnih sportskih klubova i invalidskog sporta, te 
za popravku i izgradnju školskih dvorana i ostalih sportskih objekata.

Realizacija sredstava ubranih po Odluci iz tačke I ovog Plana vršit 
će se u omjeru:

- 50% od ukupnih sredstava za zaštitu životne sredine,
- 50% od ukupnih sredstava za razvoj sporta.

Realizacija ubranih sredstava namijenjenih za zaštitu životne sredine utrošit će se 
tokom planskog perioda na sljedeće aktivnosti:

1. Održavanje cvijetnih i travnih površina najužeg gradskog centra ulice 
“Zlatnih ljiljana", “Safvet bega Bašagića” i "Maršala Tita",

2. Uređenje gradske fontane, popravka oštećenog pločnika na spome-
niku uz hotel “Kristal",

3. Uređenje mjesta za kontejnere komunalnog otpada, nabavku konejnera, klupa 
za odmor i kanti za otpatke,

4. Izvođenje rekonstrukcije kotlovnice “Sud" radi izmjene energenta, sa 
čvrstog na tečno gorivo,

5. Tekući poslovi koji se javljaju kao problemi čuvanja i zaštite čovjeko-
ve okoline,

6. Hortikulturno uređenje užeg centra grada,
7. Nabavka i ugradnja fontane u parku kod gradske pošte,
8. Uređenje javnih površina u zoni obuhvata Regulacionog plana 

“Centar I" prostor između banaka.

IV
Kriteriji za realizaciju sredstava namijenjenih za razvoj sporta su: rang 

takmičenja, masovnost, sistem takmičenja (sezonska ili turnirska) i troškovi 
takmičenja.
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Korisnici sredstava su svi registrovani sportski klubovi na području općine 
Zavidovići, Udruženje građana “Društvo pedagoga fizičke kulture”
Zavidovići, koji učestvuju u takmičenju državnog, federalnog, kantonalnog ili 
općinskog nivoa.

V
Realizacija ubranih sredstava vršit će se procentualno, jednom mje-

sečno po korisnicima kako slijedi:
1. Nogometni klub "Krivaja" Zavidovići....................................  27%
2. Rukometni klub "Krivaja" Zavidovići.....................................  22%
3. Savez za sport i rekreaciju invalida općine Zavidovići.......  10%
4. Nogometni savez općine Zavidovići.....................................  8%
5. Ragbi klub “Krivaja ‘96” Zavidovići......................................... 6%,
6. Udruženje građana pedagoga fizičke kulture Zavidovići.....  4%
7. Kajak-kanu klub “Mladost” Zavidovići....................................  5%
8. Atletski klub “Krivaja” Zavidovići.............................................  4%
9. Šahovski klub “Krivaja” Zavidovići.......................................... 4%
10. Karate klub “Krivaja” Zavidovići............................................ 4%
11. Planinarsko društvo “Tajan” Zavidovići................................  3%
12. Lovačko društvo “Klek" Zavidovići.......................................... 3%

VI
Iz ovih sredstava pratiti će se sportske manifestacije iz djećijeg i omla- 

dinsog sporta, kao i poprava i izgradnja školskih sportskih dvorana i ostalih 
sportskih objekata.

Korisnicima iz tačke V ovog Plana procentualno će se umanjiti iznos za 
utrošena sredstva iz stava 1. ove tačke.

VII
Plan stupa na snagu danom davanja saglasnosti od strane Općinskog 

vijeća, a naknadno će se objaviti u “Službenom glasniku" općine Zavidovići.

VIII
Stupanjem na snagu ovog Plana, prestaje da važi Plan broj 01-14-473 od 

20.5.1999.godine.

BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIČKO-DOBOJSKI KANTON 
OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
OPĆINSKI NAĆELNIK

OPĆINSKI NAĆELNIK

Mirsad Džaferović, dipl.ing.maš., s.r.

Broj; 01/1-14-407 
Datum, 09.03.2000.godine
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Na osnovu člana 115. a u vezi sa članom 112. Statuta općine Zavidovići 
(“Službeni glasnik općine Zavidovići", broj 2/99), Općinsko vijeće Zavidovići na
28.sjednici od 21.3.2000.godine, donijelo je

O D L U  KU

o davanju saglasnosti na Statut asocijacija 
agencija lokalne demokratije

Član 1

Općinsko vijeće Zavidovići daje saglasnost na Statut asocijacija agencija lokalne 
demokratije od 14.decembra 1999.godine.

Član 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ima se objaviti u “Službenom 
glasniku općine Zavidovići”.

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
-OPĆINSKO VIJEĆE

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-31-710 
Datum, 21.3.2000.godine Doc.dr Refik Ćatić, s.r.
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SLUZBENI GLASNIK OPĆINE ZA VIPOVICI Broj 3/2000

Na osnovu člana 7. stav 1. Zakona o zdravstvenoj zaštit životinja (“Službeni 
list RBiH”, broj 14/78, 3/93 i 13/94), Vijeće općine Zavidovići na 28.sjednici održa-
noj 21,03.2000.godine, d o n o s i

P R O G R A M
mjera za zdravstvenu zaštitu životinja u  2000.godini 

n a  području općine Zavidovići

Na osnovu navedenog Zakona o zdravstvenoj zaštiti životinja u cilju spreča-
vanja bolesti koje ugrožavaju zdravlje ljudi i životinja i prouzrokuje direktne gubitke u stočnom 
fondu ili veće ekonomske štete, donosi se Program mjera za zdravstvenu 
zaštitu životinja u 2000.godini na području općine Zavidovići.

Programom se utvrđuju veterinarsko-sanitarne mjere za suzbijanje određenih 
bolesti i izvori finansijskih sredstava za pokriće troškova realizacije Programa.

Radi sprečavanja, suzbijanja i iskorjenjivanja naročito opasnih zaraznih bolesti 
životinja, utvrđuju se posebne veterinarsko-sanitarne mjere za pojedine bolesti i to:

A/ MJERE KOJE BI SE FINANSIRALE IZ BUDŽETA OPĆINE

TUBERKULOZA GOVEDA

a/ Opis bolesti:

To je hronična, kontagiozna, zarazna bolest domaćih i divljih životinja i čov-
jeka (zoonoza).

Karakteriše se tvorbom čvorića /tuberkula/ i eksudativnom upalom seroza. U z-
ročnik je Myeobacterium luberkilosis, Mycobaeterium bovis i Mycobacterium avium. 
Mb.Bovis je patogen i za čovjeka, a Mb. Avium sam iznimno.

Bolest se širi u velikim aglomeracijama stoke, ako nije organizirana kontinui-
rana profelaksa ove zoonoze. Izvor infekcije su bolesne životinje, lešine životinja uginulih od 
tbc., kontamirana hrana i voda, sekreti i ekslreti tuberkuloznih organa: 
mlijeko, ekskrementi, urin, sekret iz uterusa, infekcija se šir inhalacijom /izravni kon-
takt/ u obliku kapljične infekcije, rjeđe kao prašinska infekcija, zaraženom hranom i vodom.

Bolest se dokazuje patoanatomskim mikrobiološkim laboratorijskim ispitiva-
njem krvi.



0  - GROZNICA

a/ Opis bolesti:

To je zoonoza, zarazna bolest koja se prenosi sa zaraženili životinja na ljude. 
Uzročnik je Coxiella Bumeti. Izvori infekcije su kliconoše , te njiliovi sekreti i exkreti, mlijeko, 
plodna voda, posteljica.

Bolest se prenosi aerogeno, kontaktom ili alimentamim putem, te krpeljima. 
Obole sve domaće životinje sa simptomima pneumonie, a kod gravidnih krava dolazi do pobačaja. 
Čovjek veoma lako oboli sa simptomima opće septikemije i atipične pneumonie. Dijagnosticira se 
uzimanjem krvi sumnjivili životinja i laboratorijskim ispitivanjem krvi serološkom metodom.

b/ Mjesto ispitivanja za dijagnostiltu BRUCELOZE I Q GROZNICE: 

Radit će se na istim mjestima kao i tuberkulinizacija goveda.

Broj ispitanih grla : cea 450 grla.

Ispitivanje će se vršiti na istim grlima kao i tuberkulinizacija. 

c/ Vrijeme izvršenja : MAJ - SEPTEN^EBAR 2000. godine, 

d/' Nosilac aktivnosti : Veterinarska stanica Zavidovići.

e/ Potrebna novčana sredstva :

Serološko ispitivanje na brucelozu i q gio/iiiai i/nosil će .>0 KM., u .što je 
uključeno; popis stočnog fonda - plotkinja i junica, podjela i)0>'!\ a u dva lum ata. vađenje ki \i. 
slanje uzoraka krvi na Zavod za zarazne bolesti Univerziteta u Sarajevu ili \'eterinar.skou Instituta 
Zenica.

Prema saznanjima iz Sektora zut veteiinarstvo ZE-DO kantona, kantoit će 
učestvovati u participaciji Veterinarske stanice Zavidovići. dijagnostike ove dvije bolesti sa iznosom 
od 5000 KM. , dok ostatak od 8500 KM., bilo bi nužno obezbijediti iz. budžeta ( )pćinc.



b/ iVIjestoTspilivanja :

V «it će se na područjima odakle se otkupljuje mlijeko kao tržni višak .Najveći broj 
proizvođača mlijeka i mliječnili proizvoda koji dolaze na zavidovićku tržnicu upravo je sa tili 
područja, a to su su sljedeći lokaliteti: Dolina, M ći, Džebe, Ridžali, Majdan, Mećevići, Grab, 
Krčavine, Podubravlje, Dubravica, Potklečje, Pašuii Konaci kai i na području MZ Vozuća. gdje se 
mliječni proizvodi koriste u internoj upotrebi i međusobnoj razmjeni.

Tuberkulinizacija će se iz\TŠiti kod krava i steonih junica na sabirnim mjestima.

Broj ispitanih grla je cca 500 grla

c/ Vrijeme izvršenja MAJ - SEPTEMBAR 2000. godine
d/ Nosilac aktivnosti ; Veterinarska stanica Zavidovići 

_e/ Cijena tuberkulinizacije ;

Po grlu iznosit će 20 KM / popi.s. .slanje jioziva u dva navrata, rad, dijagnostička 
sredstva,dva puta izlazak na teren po jednom gilu radi mjerenja kutanog nabora /.

V Napomena;

- 50 % snosi Općina - 10 KN'I.
- 50 % snosi vlasnik - 10 KA-1.

U navedenu cijenu po grlu nisu uračunati eventualni dodatni troškovi 
tuberkulinizacije pozitivnili reaktora, .što traži dotkitna sredstva.

2. BRUCELOZA GOVEDA - / Z.ARAZN1 POBACA.J /

Opis bolesti :

Riječ je o opasnoj zaiaznoj bolesti koja se prenosi .sa životinja na ljude
ZOONOZA.

.Vlanifestuje se kod goveda u .5 - 6 inje.secu steonosti, kao i zaostajanjem posieijiee 
placente po oteljaju. Uzročnik je vrlo virulentna bakterija Brucella melitensis, Bmcella abortus i 
Biucelia suis.

Infekcija se prenosi prirodnim skokom, mlijekom zaraženih i kliconosnib krava, 
dijelovima pobačenog fetusa, plodnim vodama i placentom. Kod ljudi bolest iziiziva trajni steiililel 
i pobačaje.

Bruceloza se dokazuje mikmbiolo.škim laboratorijskim ispitivanjem ktvi. mlijeka i 
pobačenog fetusa.

(.'čestali slučajevi abortusa - pobačaja u 5 - 6 mjesecu gravidileta kod krava i 
novopridošllh junica na područjima uz krivaju. Gostović. Pašin Konak.Vozuea. što o])iavdano 
ukazuje na inogučnosi prisustva Bmcehjze ' zarazni pobačaj kod krava. .šUj može izazvati [)oied 
ekonomsko-gospodarske .štete te smanjenja stočnog fonda i steiiljlel kod ljudi i pobač.ij kod 
Iruditica.



3. UMJETNO OSJEMENJAVANJE

a.' Opis rada

Ovo je najznačajnija mjera za unapređenje stočarstva te se predlaže participacija 
troškova umjetnog osjemenjavanja iz budžeta općine i to 50% općina, kao i u toku 1999. godine.

b/ Mjesto vršenja akcije:
Cijelo područje općine Zavidovići - u Veterinarskoj stanici, Veteiinarskoj 

ambulanti - Vozuća, i u domaćinstvu stranke.

c/ Nosilac aktivnosti:
Veterinarska stanica - Zavidovići.

d/ Potrebna novčana sredstva :
Cijena umjetnog osjemenjavanja po 1 kravi u ambulanti je M .oo KM.

- 50 % snosi općina - 16,oo KNi.
- 50 % snosi vlasnik - 16,oo KNI.

Uz cijenu osjemenjavanja na terenu se dodaju i troškovi prevoza i kućne posjete u iznosu od
10,00 KM.,koje plaća stranka.

e Napomena : Za ponovno osjemenjavanje plaća se 25% cijene osjemenjavanja, 
tj. 8,00 KM., plaća vlasnik ža sjeme i cijenu kućne posjete (10.00 KM.).

- Pailicipacija 50 % cijene o.sjemenjavanja.
- Predviđa .se 400 osjeinenjenili kra\a.

400 krava plotkinja .\16 .ooK M . 6400.oo KM.
Za ovu akciju neophodna je nabavka jednog vozila . jer postojeće vozilo je 

staro 1 5 godina i njegovo održavanje zbog če.stih kvarova. \ ‘eten’i\arska stanica svojim .skromnim 
sredstvima nije u slanju više da održava , te je saila van upotrebe. Naša vi.šegodišnja nastojanja i 
apel za pomoć od strane općine da nam se pomogne u nabavci novog vozila nije urodila plodom. 
Piinudeni smo zjobavijanje redovne aktivnosti, na intei v encijanu, da ukaž.emo stranci da sama 
obez.bijedi juevoz. .što dovodi do znstoja u poslu i nepotrebnog gubitka vremena.



4. ZAHTJEV Z.4 OBEZBJEĐIVANJE JEDNOG BRUTO LP - VSS - 
RADNIKA ZAPOSLENOG U ORGANIMA UPRAVE SKUPŠTINE 
OPĆINE - ZA POTREBE HH’NE VETERIN.ARSKE SLUŽBE - DKŽLT̂ E

O b 1* a /  1 o ž e nj e

U protekle dvije godine , dva veterinara svakodnevno dežuraju u J.P. "Veterinareka 
stanica"-15 dana Radulović Jadranka i 15 dana Bilanović Salili. Tim putem pokiivaju cjelokupni 
teren Općine Zavidovići, obavljajući zdiavsKenu zaštitu životinja u vanređne sate - poslije podne, 
noću, subotom, nedjeljom i državnim praznicima. Pošto su radnici Javnog preduzeća Veterinarska 
stanica, na minimalnom LD , 230,00 - 250,00 KM, zbog već poznatili razloga, tj. uništenog 
stočnog fonda te slabog materijalnog položaja držaoca životinja, ovo javno prcduzeće nije u 
mogućnosti da isplati adekvatnu potporu za obavljanje dežura, već samo 15% na minimalni LD, tj. 
u iznosu od 34,00 - 37,00 KM., za diplomirane veterinare mjesečno.

Tražimo da se obezbijede sredstva iz budžeta Općine, 1 bruto LD, kao nadoknada za 
dežure ovih radnika.Tim putem bi veterinari bili adekvatno nagrađeni za svoj rad i zdravstvenu 
zaštitu domaćih životinja, jer se većina hitnih inter\'encija obavlja poslije podne i navečer u van 
radne sate.

Molimo da se našem znhtjc\m izađe u susret, jer želimo da .sv̂ oj posao obavljamo 
savje.sno i da pomognemo najugroženijem sloju našeg društva, držaoeima domaeili životinja ali i 
da budemo adekvatno plaćeni za svoj rad i doprinos u očuv'anju stočnog fonda na području naše 
Općine. —

B/ MJERE ZA ČIJE SPROVOĐENJE BT TROŠKOVE S.NOSIU 
VI ,ASNICI ŽIVOTINJA

1. INEEK TIV.NA ANEMIJA KO.NJA

.Serološka pretraga uzoraka ki vi kopitara obavlja se :

- jednom godišnje, najkasnije lio .11. oktobra na šumskim radilištima, kao i 
uzgojima sa više od 10 kojiitara /iijeiluo;

- kod pastuha prije liecnciranja:
- k.id.'i kopitari ilov ode na izložbe, smotre, siioilska natjeeanja i opaMvanja u

ergelama;

- kada se kopitari --(avljaju u promet.
1/visiuei posla; la iliiic i \ ’eterinarske stanice i s iiuen i saravliiici Z av o d .i /a  v t k i l i i i i

kantona.
r / in ia i i je  uzoraka i/.VT.šit ec .se na po d ru čju  .šumskih i'.idiliši.i, u d o m .i.!in -.i'.ima i 

na sabirnim  m jestim a

l'ro| konj;i ohuln.ieeiiih (.'V'om mjerom ie î ea K'O grla ugLiviioni Irl .ili.'nv.u.ili 
na područjima; l’a.šin Kotiak. Kiijiiica. Mrozik i \'o/iiea



2. BJESNILO - LISSA

Zarazna bolest - Zoonoza koja se prenosi na ljude. Oboljevaju sve vrste 
domaćih i đivdjih životinja. Uzi'očnik je \iius, koji se prenosi ujedom bijesnDi živ'otinja. Bjesnilo se 
manifestuje kao agresivno i tilio bjesnilo. Agiesivno bjesnilo je  prepoznatljivo, životinja slini, 
ujeda, luta do zadnjeg stadija paralize i ugiba. IT tom stanju bolesna životinja pretrči 40-50 km. te 
se bolest prenosi za kratko \iijem e na šire podinčje.
Atipični tip bjesnila, izostaju ovi simptomi životinja .slini, uplašenog pogleda, jiaraliza i uginuoe. /a  
ovu bolest nema lijeka. U sklopu vakcinacije bjesnila provest će se mjere dehelinintizacije pasa i 
mačaka.

Na našem podmčju već postoji opravdana bojaznn za pojavu bjesnila - I.is.se . 
te širenja parazitame bolesti - pa.sje pantljičare. F.chinococus gianulosum. zbo.g i')risustva velikog 
broja pasa lutalica na urbanom području općine i u samom gradu. Ova pojav a je naročito izražena 
u zimskim mjesecima, a posljedica je njihov^e svakodnevrje migracije iz seoskih domaćinstava u 
grad, jer nesavjesni držjoci pa.sa zbog nemogućnosti rsluane istih, dov'ode u grad. gdje bivaju 
ostavljeni, radi lakše isluane, prepušteni sami sebi. postaju lutalice i stalna opasiu'st po djecu i 
giadane.

- VakcinLsat će se cea 400 pasa

—  —  - Cijena vakcinacije“po 1 psu koju snosi vlasnik-iznosi; l5 .ooD M .
popi.s i podjela |X)ziva , transport i rad radnika \''eteiinarske stanice, vakcina i sredstvo protiv 

endoparazita.

3. .\.LU1<:CK\ BOUvS I’ .S\ ir \.l.\. Kl C .\ 1 \ l-tB.N..N.VC ,S\
ZARAZ.\i R .v iir n .s  I i)Rrc;i: z . \ r .v z k  .s p k c i i - k ' v i -: i o v o .i v u s r i

Ž I\()T h \.).V

I ■ cilju sprečavanja ovih zaraza preiluz.imai ce se opće v eieiiiiarsko-sanilarne 
mjere, pievenliviio cijepljenje živolinj:i starijih od lii mjeseca, te red(".ii.i l oiili'!!.i proinef! 
ziv'oiinja. proizvoda, sirovina i otjiatlaka na stočnim pijacama. klaor.i\.ama i diuijiui mje^iiuu:

\ ' slučaju p('javv zara.'iie bole'-li •/.iraze izvišil će <e ubij.inje svih sviiija o 
/.aia/uioiii dvoiisiu. le ue.šKoilIjiv.i uklanjanje ul'ijenili živoiinja



4. ATIPIČNA KTJC-A PERNATIH ŽIVOTINJA

U cilju sprečavanja ove bolesti sprovodil će se stalna imuno-profilaksa ' zaštitno 
cijepljenje/ - okulonazalna metoda sve pernate živine dv'a puta godišnje 'proljeće-jesca. kao i pri 
nabavi novokupljene peradi.

5. LEPTOSPIROZA

Osnovnu mjein za sprovođenje leptospiroze životinja predstavljaće spjovodenje 
propisanih đijagnostičkili ispitivanja posebno goveda i svinja u određenim rokovima.

Osim toga ova ispitivanja vršit će se u svim slučajevima pojave bolesti ili sumnje 
na airazu. Za suzbijanje i iskoijenjav'anje leptospiroze piimjenjiv'al će se odgov'arajuće ojrče 
veteiinarsko-sanitarne mjere /deratizacija, kontrola prometa životinja i di ./’
Od .sljedeće godine obavezno uvrstiti leplospirozu u bolesti koje se participiraju i/, budžeta općine.

6. KUGA GOVEDA I KONJA. AFRIČKA KUGA SVINJA, SAKAGIJA 1 
AFRIČKI MALEUS, DLRINA, SLINAVKA , ŠAĴ  I DR.

Ove bolesti predstavijaju veliku opasnost-za zdravije žhntinja sa velikim 
[)omorom. te zbog v'elikih posljedica koje mogu nastati neophodno je preuzeti sve mjere na 
obezbjedenju uslova za brzo dijagnosticiranje, te determinaciju uzročnika i njegov u pi'ov enijcncijii.

7. TRIHI.NELOZA

Zbog mogućnosti pojave oboljenja ljudi od irihinelo/.e, vršiti pennanentno 
trihinoskopski pregled mesa zaklanih domaćih svinja kao i odstiijeljenih divljih svinja.

kantona;
- Izvršioci posla: railnici Veterinarske stanice i stručni saradnici Zavrnla za velerimi

- rad ce se obavljati u \  eterinaiskoj stanici;
- Iifrškove snosi vlasnik ž.ivr'tinje po cjenovniku Veterinarske slatiice.

S. IlOI.K.Sr 1VKI,.\ 1 k l l l . \

kuga pčela, askaro/a. noz.emoi'.a i varooza pceia i 'hoicsii iiiu. .\ijuv lv 
sprovoditi u koordinaciji sa l. dtu.'cnjcni pčelara ./.avidoviei.



9. SREDST^^\ ZA SLANJE SLIMNJIVOG ORGANSKOG MA'l lj:Rl.JALA 
NA DIJAGNOSTIČKE PR ETR .\G E

I ove godine će se ukazati potreba radi tačnog dijagnosticiranja zaraznih b
pokazaće se realna potreba za slanjem najmanje 50 uzoraka, gdje će biti neophodna stručna 
laboratorijska usluga dijagnostičkog instituta , Veterinarskog fakulteta ili Veterinarskog instituta - 
Zenica,

__ -  1. Za rad radnilca Veterinarske stanice! sekcija životinja, nabavka oproine za slanje
materijala, transport/ - 50,oo KM po uzorku na teret stranke.

2. Usluge dijagnostičkog instituta N’ctcrinarskog fakulteta i \'eterinarsk(ig 
laboratorija Zenica, po cjenovniku istih.
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IV

Stručnu primjenu navedenih mjera vrše JP “Veterinarska stanica” Zavidovići i Zavod za 
zarazne bolesti Veterinarskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu i Veterinar-
skog instituta Zenica.

V

Obzirom da se radi o provođenju zakonom propisanih mjera za sprečavanje, suzbijanje i 
iskorijevanje naročito opasnih zaraznih bolesti i parazitarnih bolesti živo-
tinja, općinski organi, JP “Veterinarska stanica” i držaoci životinja dužni su sve mjere efikasno i 
blagovremeno izvršiti.

VI

Program je predložio JP “Veterinarska stanica”, nakon određenih korekcija usvojen je od 
strane Upravnog odbora navedenog preduzeća, ovlaštenog veterinar-
skog inspektora i Sekretarijata za privredne djelatnosti.

VII

Nosilac realizacije Programa za zaštitu životinja u 2000.godini na području 
općine Zavidovići je JP “Veterinarska stanica” Zavidovići, koja je obavezna obavije-
stiti držaoce životinja o mjestu i vremenu provođenja pojedinih mjera predviđenih ovim 
Programom.

Nadzor nad realizacijom ovog Programa vršit će ovlašteni veterinarski inspek-
tor koji je u okviru svojih nadležnost, pored programom predviđenih mjera, može pro-
pisati i druge mjere zaštite u skladu sa zakonskim propisima.

VIII

Finansijska sredstva za realizaciju programa za zdravstvenu zaštitu životinja 
obezbijedit će se iz budžeta općine zavidovići i iz vlastitih sredstava držalaca životi-
nja, shodno članu 2. ovog Programa.

Isplata finansijskih sredstava realizatoru ovog Programa izvršit će se na osnovu priložene 
dokumentacije: /izvještaja o izvršenoj akciji, nabavnoj fakturi 
materijala za rad, kontrole provođenja mjera od strane općinskih organa/.

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
- OPĆINSKO VIJl'ĆF -

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj; 01/3-24-763 
Dana, 21.03.2000.godine

Doc.dr Refik Ćatić. s.r.
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Na osnovu člana 11. i člana 53. Zakona o proračunima-budžetima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (“Službene novine Federacije BiH", broj 20/98) i člana 55. Statuta 
općine Zavidovići ("Službeni glasnik općine Zavidovići", broj 2/99), Općinsko vijeće na
29.sjednici održanoj 28.03.2000.godine, donijelo je

O D L U K U
o usvajanju obračuna budžeta opčine Zavidovići 

za period 01.01.-31-12-1999.godine

Usvaja se obračun budžeta općine Zavidovići za period 01.01.-31-12- 
1999.godine prema slijedećim podacima:

UKUPNI PRIHODI 
UKUPNI IZDACI 
VIŠAK IZDATAKA

2.823.945,66
3.123.802,16

299.856,50

Višak izdataka nad prihodima iz tačke I ove Odluke pokriti će se viškom prihoda 
iz 2000.godine.

Ova Odluka stupa na snagu prvog narednog dana od dana objavljivanja u 
“Službenom glasniku općine Zavidovići."

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
OPĆINSKO VIJEĆE

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-14-766 
Dana, 28.03.2000.godine

Doc.dr Refik Ćatić, s.r.
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Na osnovu člana 53. Zakona o proračunima-budžetima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine (“Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj 20/98) i člana 55. 
Statuta općine Zavidovići (“Službeni glasnik općine Zavidovići", broj 2/99), Općinsko 
vijeće Zavidovići na 29.sjednici održanoj 28.03.2000.godine, donijelo je

I Z V J E Š T A J

o izvršenju budžeta općine Zavidovići 
za period 01.01. -  31-12-1999.godine

sastoji se od:
Izvršenje budžeta općine Zavidovići za period 01.01. -  31-12-1999.godine

BILANS PRIHODA I IZDATAKA UKUPNO

PRIHODI

IZDACI

2.823.945,66

3.123.802,16

2.823.945,66

3.123.802,16

VISAK IZDATAKA 299.856,50 299.856,50

Ostvareni prihodi i ostvareni izdaci po grupama utvrđeni su u Bilansu prihoda 
izdataka za period 01.01. -  31.12.1999.godine, kako slijedi;
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Na osnovu člana 1. Odluke o kriterijima za finansiranje rada mjesnih zajednica 
na području općine Zavidovići i člana 55. Statuta općine Zavidovići 
(“ Službeni glasnik općine Zavidovići ”,broj 2/99), Općinsko vijeće Zavidovići 

na 29 sjednici od 28.03. 2000. godine , donijelo je:

O D L U K U

o rasporedu sredstava za redovnu djelatnost 
mjesnih zajednica u 2000. godini 2 ^ 0  ^

Član 1.

Odlukom 0 rasporedu sredstava za redovnu djelatnost mjesnih zajednica u 2000. 
godini (u daljem tekstu: Odluka), utvrđuju se ukupna sredstva za rad mjesnih zajednica 
u 2000. godini.

Član 2.

Ukupna sredstva za rad mjesnih zajendica u 2000. godini na području općine 
Zavidovići utvrđuju se u iznosu od 73.290 KM.

Član 3.

Visina sredstava iz člana 2. ove odluke raspoređuje se 30% linearno svim 
mjesnim zajednicama, a 70% prema broju stanovnika.

Član 4.

Raspored sredstava po mjesnim zajednicama sastavni je dio odluke.

Član 5.

Iz raspoređenih sredstava mjesne zajednice finansiraju plaće zaposlenih u 
mjesnoj zajednici i materijalne troškove (struja, telefon, kancelarijski materijal, voda, 
komunalne usluge i dr.).

Član 6.

U slučaju manjeg priliva sredstava u Budžet općine Zavidovići za 2000 sredstva 
mjesnim zajednica će se srazmjerno umanjivati procentu neostvarenih prihoda.

Član 7.

Mjesnim zajednicama će se doznačivati sredstva na način i po postupku kao i 
općinskim službama za upravu i drugim korisnicima Budžeta.
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Član 8.

Služba za upravu društvenih djelatnosti i opću upravu izvšit će realizaciju ove
odluke.

Član 9.

Ova odluka stupa na snagu prvog narednog dana od dana objavljivanja u 
“Službenom glasniku općine Zavidovići", a primjenjivat će se od 01.01.2000. godine.

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
-OPĆINSKO VIJEĆE-

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-14-834 
Datum: 28.03.2000.godine

Doc.dr Refik Ćatić, s.r.

RASPORED SREDSTAVA

Z(i redovnu djelatnost mjesnih zajednica

1. MJESNA ZAJEDNICA “ASIM ĆAMDŽIĆ"
- linearno...................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika................................................  5.348,00

6.918.50
2. MJESNA ZAJEDNICA “KLEK”

- linearno..................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika................................................  5.739,00

7.309.50

3. MJESNA ZAJEDNICA "BRANIOCI GRADA"
- linearno...................................................................... 1.570,50
- po broju stanovnika..................................................7.128,00

8.698.50

4. MJESNA ZAJEDNICA “DOLINA -  ALIĆI"
- linearno........................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika...................................................  1.329,00

2.899,50

5. MJESNA ZAJEDNICA “VINIŠTE"
- linearno.......................................................................
- po broju stanovnika.....................................................



6. MJESNA ZAJEDNICA TAŠIN  KONAK"
- linearno.......................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika.................................................... 3.776.00

5.346.50

7. MJESNA ZAJEDNICA “MEĆEVIĆI”
linearno....................................................................... 1.570,50
po broju stanovnika.................................................. 1.618.00

3.188.50

8. MJESNA ZAJEDNICA “VOZUĆA"
- linearno......................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika.................................................  5.379.00

6.949.50

9. MJESNA ZAJEDNICA "RIBNICA"
- linearno.....................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika.................................................  2.468,00

4.038.50

10. MJESNA ZAJEDNICA “RUJNICA"
linearno......................................................................1.570,50
po broju stanovnika.............................  3.204.00

4.774.50

11. MJESNA ZAJEDNICA "KOVAČI”
linearno...................................................................  1.570,50
po broju stanovnika............................................... 4.800.00

6.370.50

12. MJESNA ZAJEDNICA “BREZIK”
linearno....................................................................  1.570,50
po broju stanovnika................................................  2.219.00

3.789.50

13. MJESNA ZAJEDNICA “KRIVAJA -  SMAJLABAŠIĆI"
- linearno............................................................................  1.570,50
- po broju stanovnika........................................................  1.445.00

3.015.50
14. MJESNA ZAJEDNICA “GOSTOVIĆ"
- linearno..........................................................................  1,570,50
- po broju stanovnika........................................................ 5.088,00

6.658.50
15. MJESNA ZAJEDNICA "LOVNICA"
- linearno............................................................................. 1.570,50
- po broju stanovnika........................................................ 1.762,00

3.332.50

9 8
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R E K A P I T U L A C I J A

1. MZ “ASIM ČAMDŽIĆ”.......................................................6.918,50
2. M Z “K L E K ”...................................................................... 7.309,50
3. MZ “BRANIOCI GRADA”................................................. 8.698,50
4. MZ “ALIĆI-DOLINA"......................................................... 2.899,50
5. MZ “VINIŠTE”...................................................................
6. MZ "PAŠIN KONAK”........................................................ 5.346,50
7. MZ"MEĆEVIĆI”................r.............................................  3.188,50
8. MZ “VOZUĆA"....................................................................6.949,50
9. MZ “RIBNICA”................................................................... 4.038,50
10. M Z“RUJNICA"............................................................ 4.774,50
11. MZ “KOVAČI”.....................................................................6.370,50
12. MZ "BREZIK”......................................................................3.789,50
13. MZ “KRIVAJA-SMAJLBAŠIĆI”....................................... 3.015,50
14. MZ “GOSTOVIĆ”.............................................................. 6.658,50
15. MZ “LOVNICA”...........................................................  3.332,50

U K U P N O :  73.290,00
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SLUŽBENI GLASNIK OPĆINE ZA VIDOVIĆI Broj 3/2000

Na osnovu člana i 3. i 7. Zakona o komunalnoj djelatnosti (“SI. list SR BiH”, 
broj 20/90) i člana 55. tačka 2. Statuta opčine Zavidovići ("SI. glasnik općine 
Zavidovići”, broj 2/99) Općinsko viječe Zavidovići na 29 sjednici od 28.03.2000. god. 
donijelo je

O D L U K U
o komunalnom redu i sanitarnom minimumu 

( P R E Č I Š Ć E N I  T E K S T )

I  -  O P Ć E  O D R E D B E

Član 1. ~
Odlukom o komunalnom redu i sanitarnom minimumu u daljem tekstu Odluka 

regulišu se prava, dužnosti i obaveze JKP "Radnik", preduzeća, ustanova, 
samostalnih privrednika, MZ, udruženja građana i građana u vezi sa održavanjem 
komunalne higijene, zelenila i komunalnih objekata i uređaja i propisuje način i 
uslove održavanja komunalnog reda na području općine Zavidovići, kao i sanitarni 
minimum za objekte u kojima se vrši proizvodnja i promet životnih namirnica i 
predmeta opšte upotrebe, kao i drugim sličnim objektima.

Član 2.
Pod održavanjem javne higijene podrazumijeva se čišćenje javnih 

saobraćajnih površina u naselju koje obuhvata prikupljanje, odvoženje, deponovanje i 
uništavanje otpadaka i pad a vi na sa saobraćajnih površina; održavanje i uređivanje 
javnih zelenih površina kao što su; parkovi, travnjaci, zelenilo uz saobraćajnice i 
zelene površine uz stambene zgrade, obale rijeka i vodotoka, održavanje javnih 
saobraćajnih površina u naselju koje obuhvata popravke i modernizaciju ulica, 
pločnika, trgova, objekata za javnu rasvjetu, vertikalne i horizontalne signalizacije i 
javne rasvjete u naselju.

Član 3.
Pod javnim površinama u opštoj upotrebi u smislu ove odluke podrazumjevaju 

se; ulice, trotoari, trgovi, parkirališta, igrališta, prilazi stambenim i poslovnim 
zgradama, prilazi industrijskim objektima, zelene i druge površine.

Javnim zelenilom u smislu ove Odluke podrazumjevaju se; zelene površine u 
opštoj upotrebi, cvijetni rasadi i parkovi.

Član 4.
Komunalnim objektima i uređajima u smislu odredaba ove Odluke, smatraju 

se oni objekti i uređaji koji svojom funkcijom služe za zadovoljavanje nužnih potreba 
građana, preduzeća, ustanova, samostalnih privrednika kao što su; stočna pijaca, 
pijaca rabljene robe i poljoprivredna, javna zelenila, parkovi, travnjaci, cvijetne aleje, 
ulice, dvorišta stambenih i poslovnih zgrada, vodovodi, kanalizacije, kupališta i javni 
nužnici ili koji svojim postojanjem utiču na uljepšavanje grada ili na njegov izgled kao 
što su: spomenici kulture, groblja, reklame, natpisi, plakati, oglasi i obavještenja, 
saobraćajni znaci, ograde i si.
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Član 5.
Održavanje komunalne higijene u gradu vrši JKP “Radnik", a na osnovu 

Programa koji sadrži oblik i kvalitet održavanja i obnavljanja pojedinih komunalnih 
objekata i uređaja i komunalnih usluga zajedničke komunalne potrošnje, visinu 
potrebnih sredstava za realizaciju programa i9 raspored sredstava za svaku 
djelatnost posebno i po namjenama, kao i mjere za sprovođenje Programa.

Vlasnici i korisnici stanova, poslovnih i drugih prostorija i objekata, dužni su 
održavati čistoću u dvorištima, vrtovima, krugovima preduzeća i drugim prostorima u 
vlastitoj upotrebi.

I I  -  K O M U N A L N A  H I G I J E N A  U  G R A D U

Član 6.
Održavanje komunalne higijene u gradu omeđeno je granicom urbanog 

područja grada Zavidovići (K.O. Zavidovići -  grad).

1. O d rža v a n je  J a vn e  č i s to ć e

Član 7.
Pod održavanjem javne čistoće u gradu podrazumijeva se:

- čišćenje, pranje i polijevanje javnih površina koje obuhvata: ulice, trotoare, 
staze, prelaze, parking prostor, prostor oko stambenih i poslovnih zgrada, 
sportskih i zabavnih terena, parkovi, zelene i druge površine i objekti od 
javnog interesa,

- sakupljanje, odvoz i deponovanje smeća, industrijskih otpadaka, fekalija i 
drugih otpadnih materijala sa javnih površina, iz domaćinstava, preduzeća i 
drugih subjekata,

- organizovanje i održavanje javnih smetljišta, uništavanje otpadnih materija, 
pasa lutalica, uklanjanje uginulih životinja i drugih specifičnih materija,

- odvoz i deponovanje zemlje i drugih otpadaka od građevinskog materijala 
sa gradilišta, šljake, neupotrebljive ambalaže i drugih glomaznih predmeta 
koji se ne smatraju redovnim smećem.

Član 8.
Na urbanom području grada Zavidovići nemogu se organizovati cirkusne 

priredbe, igre sa životinjama i druge slične zabave.
Izuzetno od odredbe iz predhodnog stava Općinski načelnik kada ocijeni 

svrsishodnost održavanja takve zabave, može odobriti izdavanje odobrenja za 
organizovanje zabave, pod uslovima koje on odredi.



2. Č išćen je  Javnih p o vršin a

Član 9.

Izvođači građevinskih radova dužni su preduzet i sve potrebne mjere za 
održavanje čistoće na gradilištima i na javnim površinama oko gradilišta, a naročito:

1. izgraditi prilazne puteve od čvrstog materijala sa gradilišta do asvaltiranih 
površina, tako da se sa gradilišta ne iznosi blato i druga prljavština,

2. snositi troškove čišćenja uličnih površina ispred radilišta i to sve dotle 
dokle dopire rasturani materijal, odnosno dokle su zaprljane javne 
površine,

3. pročistiti vodne jarkove i rešetke uličnih slivnika u blizini gradilišta radi 
slobodnog oticanja vode,

4. prilikom izvođenja radova iznad ulica staviti zaštitne skele i uređaje koji 
sprečavaju prljanje javnih površina i obezbjeđuju zaštitu prolaznika,

5. obezbjediti transport građevinskih mašina na način kojim se ne šteti 
kolovoz, javne i zelene površine.

Član 10.

Prevoznici materijala koji se lahko rasipa (šljunak, kamen, pijesak, smeće, 
piljevina, zemlja, šljaka i tečnost) dužni su svoje vozilo podesiti tako da se materijal 
koji prevoze ne rasipa po javnim površinama, a točkove vozila prije izlaska na javne 
površine očistiti od blata i drugih prljavština.

Vozila kojima se vrše prevozi iz stava 1. ovog člana nesmiju se pretovarati na 
ulicama i drugim javnim površinama.

Član 11.

U postupku izdavanja urbanističke saglasnosti za izgradnju objekta u gradu 
pribavit će se saglasnost JKP "Radnik” da su obezbijeđeni uslovi održavanja čistoće, 
javnih i zelenih površina oko gradilišta i na ulicama za vrijeme gradnje.

Član 12.

Putnička i teretna vozila mogu se kretati i okretati samo na kolovozima i 
drugim saobraćajnicama, a skretanje na obrađene i neobrađene površine nije 
dozvoljeno.

Zabranjeno je kretanje, zaustavljanje i parkiranje vozilima na trotoarima.
Vozači koji postupe suprotno predhodnim stavovima dužni su snositi troškove 

vanrednog čišćenja zaprljanih površina, odnosno naknaditi štetu učinjenu na 
površinama koje nisu određene za saobraćaj vozila.

Član 13.

Na javnim površinama je zabranjeno opravljanje i pranje vozila i obavljanje 
zanatskih djelatnosti, rastezanje betonskog željeza, loženje vatre, klanje i pečenje i 
izvođenje bilo kakvih drugih radova, kojima se prljaju te površine i ometa saobraćaj 
na njima ili narušava njihova osnovna namjena.



f

Na javne površine zabranjeno je bacanje papira i drugih otpadaka, izlijevanje 
otpadnih materija (vode, fekalije), kao i vršenje drugih radova koji stvaraju nečistoću i 
zauzimanje javnih površina za smještaj robe, ambalaže, ogrevnog drveta i drugih 
stvari, osim kada za to postoje posebni razlozi i potrebe privremenog zauzimanja 
javnih površina.

Odobrenje za privremeno zauzimanje javnih površina izdaje općinski organ 
uprave nadležan za komunalne poslove.

Član 15.

Građani, preduzeća, samostalni privrednici koji izvode radove na ulicama i 
drugim javnim površinama, dužni su obezbjediti da se zemlja i građevinski materijal 
ne raznose po površinama van mjesta, a odmah po završetku radova izvršiti čišćenje 
i pranje-površine koja je zaprljana.

Član 16.

Zabranjeno je na javnim površinama hranjenje ili napasanje stoke kao i 
progon stoke u stadima.

Član 17.

U slučaju da građani, preduzeće, samostalni privrednici ne izvrši čišćenje i 
pranje zaprljane površine ili ne otkloni druge smetnje koje utiču na normalnu 
upotrebu javne površine, taj posao obavit će JKP “Radnik” na teret građana, 
preduzeća ili samostalnog privrednika na osnovu posebnog naloga nadležne 
inspekcije. —

JKP “Radnik" izvršit će radove iz predhodnog stava ako građani, preduzeće ili 
samostalni privrednik ne izvrši svoju obavezu u roku kojeg odredi nadležna 
inspekcija.

Član 18.

Čišćenje ulica i trotoara vrši se, u pravilu, u vrijeme kada je najmanji 
saobraćaj vozila i pješaka, osim u slučajevima kada je to potrebno radi uklanjanja 
posljedica elementarnih nepogoda.

Čišćenje pijaćnih prostora, kao i ulaza u sportske objekte, bioskope i slično 
vrši se odmah po završetku rada u tim objektima.

Član 19.

Ulični prodavači srećaka, čestitki i si. dužni su obezbjediti odgovarajuće 
posude za prikupljanje otpadaka od artikala koje prodaju, a odmah po završetku 
posla očistiti i po potrebi oprati javne površine koje su zaprljane.

U slučaju neizvršenja obaveze iz predhodnog stava primjenit će se odredbe 
člana 17, Odluke.

Član 20.

č la n  14.

Na javnim površinama, koje su date na upravljanje i korištenje pojedinim 
preduzećima, ustanovama, samostalnim privrednicima i drugim fizičkim licima za 
obavljanje njihove djelatnosti čistoću održavaju u vlastitoj režiji.



Preduzeća, ustanove, samostalni privrednici i druga fizička lica dužni su 
održavati čistom i druge površine ako se prljaju vršenjem njihove djelatnosti.

Član 21.

Čišćenje javnih površina iz člana 6. ove Odluke vrši se prema utvrđenoj 
dinamici u skladu sa intezitetom prljanja pojedinih površina.

Dinamiku čišćenja površina i objekata u opštoj upotrebi utvrđuje 
JKP “Radnik”, a za ostale površine i objekte njihovi vlasnici odnosno korisnici.

Član 22.

Asvaltirane i druge javne površine moraju se prati u skladu sa intezitetom 
njihovog prljanja.

Pranje ulica i drugih javnih površina vrši se po pravilu noću u vremenu od 21 
do 5 sahati. Izvan ovog vremena smije^se vršiti pranje samo po dozvoli komunalne 
inspekcije i u slučajevima kada vremenske prilike nedozvoljavaju rad noću ili kada za 
to postoje drugi opravdani razlozi.

Član 23.

O čišćenju snijega i leda sa površina u opštoj upotrebi brije JKP “Radnik" u 
skladu sa Programom organizovanja zimske službe u gradu.

Građani, preduzeća, ustanove, samostalni privrednici i druga fizička lica vrše 
čišćenje i uklanjanje snijega i leda sa površina koje pripadaju njihovim objektima, bez 
obzira na debljinu sniježnog pokrivača i poledice.

Za vrijeme većih sniježnih padavina očišćeni snijeg i led JKP “Radnik" je 
dužan pokupiti i odvesti na mjesto koje odredi nadležna inspekcija, a u slučaju 
poledice, javne saobraćajne površine moraju se još i posuti odgovarajućim 
sredstvima.

3. Prikupljanje, deponovanje i  odvoz sm eća

Član 24.

Smeće u smislu ove Odluke smatraju se sve otpadne materije koje nastaju 
kao posljedica uobičajnog korištenja površina i objekata u opštoj upotrebi, stambenih, 
poslovnih i drugih objekata i pripadajućeg zemljišta koje ne služi za poljoprivredne 
namjene.

Član 25.

Smećem na javnim površinama i objektima u opštoj upotrebi smatraju se sve 
otpadne materije koje se stvaraju kao posljedice zbivanja i ponašanja na tim 
površinama i objektima i prirodnih procesa koji nastaju usljed klimatskih okolnosti.

Član 26.

Kućnim smećem smatraju se sve otpadne materije koje se stvaraju u 
stanovima i poslovnim prostorijama preduzeća, ustanova, samostalnih privrednika i 
građana koje se po svojoj veličini i obimu mogu odlagati u propisane posude za 
privremeno deponovanje smeća (kesoni, kontenjeri).

Pod kućnim smećem iz predhodnog stava podrazumijeva se i dotrajani kućni 
namještaj, kućni aparati i djelovi sanitarnih uređaja.



Deponovanje smeća iz predhodnog stava vrši se na prostoru koji je 
privremeno za to određen.

prerade.

Član 27.

Industrijskim otpacima smatraju se otpaci koji nastaju u procesu proizvodnje i

Član 28.

Glomaznim otpacima smatraju se predmeti i materijali kao što su: razni otpaci 
zanatske i kućne radinosti, šljaka, otpaci građevinskog materijala, dotrajala motorna 
vozila i njihovi djelovi, te otpaci organskog porijekla iz poljoprivredne proizvodnje, 
trgovine, ugostiteljstva i si.

Član 29.

Specifičnim otpadnim materijalima smatraju se otpaci koji nastaju u 
zdravstvenim, veterinarskim i sličnim radnim organizacijama.

Član 30.

Prikupljanje, odvoženje, deponovanje i uništavanje smeća, industrijskih 
otpadaka, glomaznih otpadaka i specifičnog otpadnog materijala obavlja JKP 
“Radnik".

Privremeno deponovanje smeća iz predhodnog stava vrši se u specijalne 
zatvorene posude većeg kapaciteta (kontenjere, kesoni) koji se lociraju na mjestima 
gdje ne ometaju saobraćaj vozila i pješaka i neumanjuju estetski izgled okoline.

Zabranjeno je preduzećima, ustanovama, samostalnim privrednicima i 
fizičkim licima deponovanje smeća, industrijskih i drugih otpadaka u posude iz 
predhodnog stava.

Član 31.

Prikupljanje i privremeno deponovanje kućnog smeća vrše građani i 
preduzeća, ustanove, samostalni privrednici u za to specijalne zatvorene i tipozirane 
posude, odnosno u druge odgovarajuće posude.

Član 32.

Posude za kućno smeće drže se na mjestima koja su za to izgrađena ili 
predviđena investiciono-tehničkom dokumentacijom za izgradnju objekta.

Lokaciju kontenjera za kućno smeće za objekte kod kojih to pitanje nije 
riješeno na način iz predhodnog stava, određuje JKP “Radnik" uz saglasnost 
komunalne inspekcije.

Kontenjeri za kućno smeće moraju se locirati i držati na mjestima koja su 
pristupačna i malo uočljiva i da svojim postojanjem i položajem ne umanjuju estetski 
izgled okoline i ne ometaju normalno korišćenje ostalih objekata.

JKP “Radnik" je obavezan da posude za smeće (kesone, kontenjere) redovno 
čisti, pere i povremeno (najmanje jednom mjesečno) vrši tekuću dezinfekciju.



J
Urbanistička saglasnost za izgradnju novih objekata ili rekonstrukciju, 

dogradnju postojećih objekata u Zavidovićima sadrži i uslove izgradnje uređaja za 
prikupljanje i privremeno deponovanje smeća, koji se utvrđuju uz saglasnost JKP 
“Radnik”.

Neće se izdati odobrenje za građenje ukoliko investiciono-tehnićkom 
dokumentacijom nije predviđena izgradnja prostora iz predhodnog člana, odnosno 
neće se izdati upotrebna dozvola ukoliko pomenuti prostori nisu izgrađeni.

Nadležni inspekcijski organi dužni su prilikom utvrđivanja uslova za otvaranje 
i početak rada novih poslovnih prostorija utvrditi dali su obezbijeđeni svi potrebni 
uslovi za sakupljanje otpadaka. U slučaju da takvi uslovi nisu ispunjeni neće se 
dozvoliti početak rada.

Član 34.

U kontenjer za kućno smeće, kao i u posude za prikupljanje smeća sa javnih 
površina zabranjeno je bacanje industrijskih glomaznih otpadaka i tećnosti, 
nagrizajućih, otrovnih, eksplozivnih i zapaljivih materijala, uginulih životinja i 
predmeta od metala izuzev konzervi i si.

Predmeti i materije iz predhodnog stava deponuju se i uništavaju na 
posebnim mjestima i po posebnom postupku uz saglasnost nadležne inspekcije.

Član 35.

Zabranjeno je prekopavanje, prebiranje i rasipanje smeća iz posuda za 
privremeno deponovanje smeća i na javnim smetljištima.

Zabranjeno je paljenje smeća u posudama ili na javnim površinama koje 
nemaju karakter poljoprivrednog zemljišta. Na javnim površinama građani su dužni 
otpatke stavljati u za to određene posude.

Član 36.

Kontenjere za privremeno deponovanje smeća za novoizgrađene stanove i 
poslovni prostor nabavlja investitor i predaje ih na upravljanje JKP “Radnik”.

Za društvene stanove koji nemaju posude za privremeno deponovanje smeća 
ili nemaju odgovarajućih posuda, nabavku posuda vrši JKP “Radnik”. Za individualne 
stambene zgrade i poslovne prostorije nabavku posuda vrši vlasnik zgrade odnosno 
poslovne prostorije.

Zamjena posuda za privremeno deponovanje smeća pada na teret JKP 
“Radnik".

Nabavka priručnih posuda za prikupljanje otpadaka na javno-saobraćajnim 
površinama i parkovima pada na teret JKP “Radnik".

Član 37.

Obavezno je odvoziti smeće sa javnih površina i kućno smeće najmanje tri 
puta sedmično, a po potrebi i češće, ili po zahtjevu nadležne inspekcije.

Odvoz smeća iz predhodnog stava vrši JKP “Radnik" specijalnim sabirnim 
vozilima.

Izuzetno, iz djelova grada i iz preduzeća, ustanova gdje pristup sabirnim 
vozilima nemoguć, smeće se može odvoziti i drugim vozilima podešenim za taj 
posao, tako da se spriječi rasipanje tereta.

č la n  33.



Pri iznošenju kućnog smeća i otpadaka mora se naročito voditi računa da se 
u zgradi i pred zgradom smeće i otpaci ne rasipaju, ne podiže prašina, ne širi smrad i 
ne stvara lupa, kao i da se ne prljaju i ne oštećuju prostorije i površine u kojima se 
nalaze sudovi za smeće i otpadke ili koroz koje se smeće i otpaci iznose.

Poslije iznošenja otpadaka prostor oko posuda i ulični prostor mora se 
očistiti. Radnici koji utovaraju smeće u vozila dužni su posude iznositi i vraćati ih 
natrag na njihovo stalno mjesto i za sobom zatvarati vrata ako postoje.

Član 39.

Odvoz kućnog smeća obavezan je za sve vlasnike i korisnike stambenog i 
poslovnog prostora lociranog na području iz člana 6. ove Odluke, a JKP "Radnik" je 
obavezan i odgovoran za blagovremeno i kvalitetno vršenje odvoza smeća.

Član 40.

Odvoz industrijskih i glomaznih otpadaka iz člana 27. i 28. ove Odluke vrši se 
na mjesto i po uslovima koje odredi organ uprave nadležan za komunalne poslove.

Ukoliko se deponovanje otpadaka iz predhodnog stava vrši na smetljištu 
kojim upravlja JKP "Radnik" deponovanje se može vršiti samo pod uslovima i na 
način koji odredi JKP "Radnik".

Odvoz svih otpadaka izuzev industrijskih vrši JKP "Radnik".

Član 41.

Trajno deponovanje smeća iz domaćinstva, preduzeća, poslovnih prostorija, 
ustanova, javnih površina, vrši se na javnim smetljištima u skladu sa urbanističkim, 
sanitarno-higijenskim i drugim propisima.

Organizovanje, upravljanje i održavanje javnih smetljišta u nadležnosti je JKP 
"Radnik".

Na javnim smetljištima zabranjen je pristup i boravak neovlaštenih lica.

Član 42.

Način korištenja i uređivanja javnih smetljišta kontroliše općinski organ uprave 
nadležan za komunalne poslove i nadležna inspekcija.

Ovi organi su naročito dužni:

č la n  38.

1.
2 .

3.
4.

5.

6.

da određuju površinu i druge fizičke osobine javnih smetljišta, 
da određuju mjesta na javnim smetljištima gdje se može deponovati 
određena vrsta smeća,
da paze na upotrebu objekata i površina u okolini javnih smetljišta, 
da se staraju o održavanju rokova za uništavanje zaraznih klica pomoću 
specijalnih sredstava (dezinfekcija) i za sistemsko uništavanje štakora, 
miševa i poljskih štetočina (deratizacija) javnih smetljišta kao i o upotrebi 
materijala za ove poslove,
da narede zatvaranje javnih smetljišta ako zajednički nađu da javno 
smetljište iz zdravstvenih i drugih razloga više ne može koristiti i da 
odrede novu lokaciju, i
da vrše druge poslove koji su u vezi sa režimom rada na javnom 
smetljištu.



Infektivni i potencijalno kontaminirani materijali, biološki konfiskati i slični 
materijali koji nastaju u zdravstvenim i veterinarskim organizacijama i klaonicama ne 
mogu se deponovati na javnim smetljištima.

Uništavanje materija iz predhodnog stava vrše preduzeća i ustanove kod 
kojih nastaju ti otpaci spaljivanjem ili na drugi način koji zadovoljava zahtjevima 
zaštite čovjekove okoline.

Član 44.

Fekalije i druge otpadne vode po pravilu se ispuštaju u javnu kanalizaciju.
Ako u ulici ili naselju nema kanalizacije, fekalije i druge otpadne vode moraju se 
ispuštati u septičke jame koje se grade u skladu sa urbanističko-tehničkim uslovima 
datim u urbanističkoj saglasnosti.

Zabranjeno je ispuštanje fekalija na zemljišta koja se koriste u poljoprivredne i 
druge svrhe, a koja se nalaze na području grada.

Član 45.

Čišćenje septičkih jama i odvoz fekalija vrši se samo noću u vremenu od 22 
do 5 sahati. Odvoz fekalija vrši se u posebnim kolima-cisternama.

Čišćenje septičkih jama i odvoz fekalija može se vršiti u drugo vrijeme ako 
JKP "Radnik" koje obavlja te poslove ima specijalnu opremu za te poslove.

Član 46.

Čišćenje septičkih jama vrši se po dogovoru korisnika usluga i JKP "Radnik" 
koje upravlja gradskim vodovodom i kanalizacijom.

Imalac septičke jame dužan je da prijavi čišćenje iste JKP "Radnik"-u kad se 
jama napuni do dvije trećine od ukupne svoje zapremine.

Član 47.

Leševi životinja moraju se u najkraćem roku odstraniti sa javnih i drugih 
površina.

Odvoz i zakopavanje leševa životinja iz grada vrši JKP "Radnik" na način 
utvrđen ovom Odlukom.

Član 48.

Leševi životinja uginulih ili ubijenih zbog zaraze moraju se za to na 
određenom mjestu spaliti, a prostorije i predmeti koji su bili izloženi zagađenju moraju 
se dezinficirati.

Član 49.

č la n  43.

Zakopavanje leševa životinja obavezno se vrši u jamu dubine određene 
posebnim propisima, uz predhodnu dezinfekciju leša, a poslije zatrpavanja vrši se 
dezinfekcija površine jame.



/
/

Korisnici ili vlasnici uginulih životinja u gradskom naselju kao i drugi građani 
koji zapaze leš životinja na javnim mjestima, dužni su da to odmah prijave JKP 
"Radnik".

Član 51.

JKP "Radnik" dužan je organizovati i vršiti poslove oko uništavanja pasa 
lutalica u naseljenim mjestima.

Poslovi iz predhodnog stava mogu se povjeriti i specijalizovanim 
organizacijama ili pojedincima koji raspolažu odgovarajućom opremom za obavljanje 
kafilerijskih poslova.

Član 52.

Lica koja rade na čišćenju javnih površina i odvoza smeća i drugih otpadnih 
materija moraju imati odgovarajuću zaštitnu odjeću i obuću uobičajenu u komunalnim 
djelatnostima.

Vozila JKP "Radnik" koja rade na održavanju komunalne higijene, moraju biti 
obilježena odgovarajućim oznakama koje su uobičajene ili propisane za komunalnu 
oblast.

č la n  50.

4.  Držanje životinja

Član 53.

Na užem urbanom području grada bezuslovno je zabranjeno držanje stoke, 
pasa i peradi.

Bezuslovna zabrana držanja stoke, pasa i peradi izvan grada odnosi se i na 
sva dvorišta objekata u kojima se vrše javni poslovi ili okuplja veći broj građana, a 
naročito zdravstvenih ustanova, škola i drugih objekata od opšteg interesa, kao i na 
podrumske i poslovne prostorije.

Držanje luksuznih životinja i ptica u stambenim i poslovnim zgradama i 
prostorijama dozvoljeno je pod uslovom da se ne remeti javni red i mir ostalih 
građana i korisnika poslovnog prostora i ako to nije protivno higijensko-sanitarnim 
propisima.

Član 54.

Izuzetno iz odredaba iz predhodnog člana, do stvaranja određenih uslova, 
dozvoljeno je držanje stoke, pasa i peradi izvan užeg područja grada.

Uže područje grada u smislu stava 1. ovog člana obuhvata površine koje su 
određene urbanističkim planom grada Zavidoviči.

Član 55.

Izvan užeg područja grada držanje stoke, pasa i peradi dozvoljeno je pod 
sljedećim uslovima:

1. da postoji ograđeno dvorište odvojeno od ulice i drugih zgrada,
2. da za smještaj stoke, pasa i peradi postoji posebno izgrađena prostorija 

udaljena od stambenih zgrada puta i vodnog objekta najmanje 20 metara,
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3. da je prostorija u kojoj je smještena stoka priključena kanalom na septičku 
jamu,

4. štale i slivnici moraju imati jame za đubrišta izgrađene od betona, kamena 
ili cigle fugovane u cementnom malteru,

5. da se redovno vrši čišćenje i pranje gospodarskih objekata, a povremeno i 
dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija,

6. dokaz o veterinarskom pregledu.

Član 56.

Staje i stajska đubrišta moraju biti izgrađena od tvrdog građevinskog 
materijala i fugovana. Uz đubrište mora se izgraditi i nepropusna đubrišna jama 
(osočara) na udaljenosti od puta i vodnih objekata najmanje 20 metara, što se 
utvrđuje urbanističko-tehničkim uslovima.

III -  JAVNO ZELENILO

Član 57.

Javnim zelenilom u smislu odredaba ove Odluke smatraju se javne površine 
zasađene drvećem, cvijećem, travom i drugim zasadima, koje služe za odmor, 
rekreaciju ili za uljepšavanje izgleda grada ili pojedinih objekata.

Član 58.

Javne površine namijenjene za uređenje zelenila određuju se urbanističkim 
rješenjem a promjene namjena tih površina mogu se odobriti samo u skladu sa 
urbanističkim rješenjem ili ovom Odlukom.

O promjeni namjene iz predhodnog stava odlučuje Općinsko vijeće na 
prijedlog organa nadležnog za poslove urbanizma.

Član 59.

Odobrenja za izgradnju stambenih, poslovnih i drugih objekata ne može se 
izdati investitoru ako nema izgrađen i odobren projekat za uređenje zelenila oko 
objekta.

'\. Parkovi

Član 60.

Parkovi se izgrađuju na mjestima određenim urbanističkim rješenjem i 
zasađuju se određenom vrstom biljaka koje odgovaraju funkcionalnom i estetskom 
izgledu kraja ili glavnih objekata. Urbanistička rješenja o vrsti bilja obavezna su, a 
može se dati odobrenje za njihovu izmjenu samo uz pribavljenu saglasnost organa 
nadležnog za poslove urbanizma.

Član 61.

Uređenje parkova vrši se po opštim pravilima arhitekture, građevinarstva i 
hortikulture.
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Pri projektovanju parka, projektant je dužan da, pored urbanističkih zahtjeva, 
u projekat unese i sve što je potrebno da bi park mogao da se koristi, prema svojoj 
namjeni.

U parkovima moraju biti izgrađene glavne staze za šetnju, pristupne staze, 
sredstva za odvodnjavanje, plato za okupljanje većeg broja ljudi i osvjetljenje, a 
mogu biti izgrađeni i drugi objekti koji doprinose ljepšem izgledu parka.

Član 63.

U parkovima i na ostalim javnim površinama postavljaju se klupe, stolice, 
korpe, kantice za otpatke, uređaji za igru djece i slični objekti, kao i izgrađene fontane 
(česme), vodoskoci i spomenici. U parkovima se mogu izlagati i razna djela 
umjetničke, istorijske i slične vrijednosti.

Lokacije za postavljanje korpi za otpatke određuje nadležni organ za poslove 
urbanizma.

Nabavku i zamjenu, postavljanje, održavanje i čišćenje korpi za otpatke vrši 
JKP "Radnik".

Član 64.

Korisnici parkova dužni su se pridržavati režima upotrebe parkova i poštovati 
natpise i obavještenja kojima se u parkovima objavljuju određena upozorenja.

Samo na platoima ili na za to određenim mjestima u javnom zelenilu može se 
okupljati organizovana grupa ljudi u cilju organizovanja društvenih aktivnosti 
(proslave dječijih praznika i druge prigodne svečanosti).

Odobrenje za bilo kakvo namjensko korištenje parka i za bilo kakvo 
postavljanje stalnih ili privremenih objekata u cilju izložbe, reklame ili prodaje bilo 
kakvih proizvoda izdaje nadležni općinski organ.

član 62.

2. D rvoredi

Član 65.

Drvoredi se uređuju na trotoarima, skverovima i drugim javnim površinama.

Član 66.

Drvoredi moraju biti postavljeni na način koji odgovara mjestu, a nesmije biti 
postavljen ispred ulaza u dvorište, garaže ili druge objekte u koje se ulazi vozilima, 
na raskrsnicama gdje bi ugrozilo bezbijednost saobraćaja kao i na trotoarima ukoliko 
ugrožava bezbijednost saobraćaja.

Član 67.

Drvo iz drvoreda se može ukloniti samo iz određenih razloga i to: zbog 
starosti, truhlosti, zbog izdizanja trotoara ili temelja drugih objekata, zbog 
ugrožavanja sigurnosti drugih dijelova objekata, zbog sigurnosti saobraćaja, radi 
postavljanja električnih, vodovodnih, kanalizacionih, telefonsko telegrafskih i drugih 
uređaja i instalacija.

Dozvolu za uklanjanje drveća iz drvoreda izdaje općinski organ uprave 
nadležan za poslove komunalne inspekcije.
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Odredbe ove Odluke o parkovima shodno će se primjenjivati i na drvorede.

3. Travnjaci i  cvijetne aleje

Član 69.

Na određenim javnim površinama može se uređivati zelenilo pod uslovima 
propisanim ovom Odlukom.

Građani, preduzeće, ustanove, samostalni privrednici oko čih se nalaze 
dvorišta ili slobodni prostori, dužni su sa ulične strane objekta izvršiti odgovarajuća 
hortikulturna uređenja tih prostora, održavati ih i obnavljati u cilju poboljšanja 
estetskog izgleda grada uz pribavljenu saglasnost o vrsti zasada.

Član 70.

Trava, cvijeće i ostalo nisko bilje može se saditi na skverovima ukoliko nisu 
isti predviđeni za kretanje pješaka, na trotoarima ukoliko su štih od šest metara, po 
sredini kolovoza ako se kolovoz izgrađuje sa jednosmjernim trakama i oko 
spomenika, ukoliko to ne ugrožava saobraćaj ili te površine ne služe za kretanje 
pješaka.

Član 71.

Uređenje travnjaka i cvijetnih aleja vrši se prema posebno izrađenim 
projektima i pravilima hortikulture, a izbor biljaka se vrši u skladu sa klimatskim 
uslovima i okolnim ambijentima.

Član 72.

JKP "Radnik" ili drugi subjekt kojem je povjereno održavanje i uređenje 
zelenila odobriće uklanjanje dijela travnjaka ili cvijetne aleje samo ako je to potrebno 
radi izgradnje drugih objekata prema urbanističkom rješenju.

Član 73.

Odredbe ove Odluke koje govore o parkovima shodno će se primjenjivati na 
travnjake, skverove i cvijetne aleje.

č la n  68.

4.  Zaštita ja v n o g  zelen ila

Član 74.

Investitori objekata dužni su neposredno ili preko izvođača radova zaštititi 
zelenilo od uništavanja do koga bi došlo prilikom izgradnje tih objekata.

Ako se zelenilo nikakvim sredstvima ne može zaštititi investitor može u 
zelene površine unositi razni materijal ili prolaziti preko njih ali je dužan po završetku 
objekta urediti ili obnoviti zelenilo onako kako je ono bilo prije otpočinjanja izgradnje.

Član 75.

U obavljanju svoje poslovne djelatnosti i drugih poslova preduzeća, ustanove, 
samostalni privrednici i građani dužni su čuvati zelenilo od oštećenja.
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JKP "Radnik" će da naplati štetu pričinjenu javnom zeleniiu od građana, 

preduzeća, ustanova, samostalnih privrednika i iz tih sredstava izvršiti obnavljanje 
oštećenog sadnog materijala.

Član 76.

Na javnim površinama uređenim zelenilom nije dozvoljeno;

1. oštećenje ili uništenje biljaka,
2. kresanje drveća bez odobrenja, košenje trave, vađenje ili uklanjanje 

sadnica, branje plodova i sjemena,
3. lomljenje drveća, kidanje cvijeća i čupanje trave,
4. kretanje van staze,
5. isticanje raznih objava i obavještenja na drveću i drugim objektima u 

parkovima,
6. rezanje, lomljenje i druga oštećenja na objektima u parkovima,
7. ležanje, sjedenje i objedovanje na zelenim površinama,
8. bacanje bilo kakvih otpadaka na zelene površine i
9. penjanje na stabla.

Član 77.

Zabranjeno je kretanje vozila parkovima i drugim zelenim površinama, 
parkiranje motornih voziia i kampiranje u ciiju odmora i prenoćišta.

IV -  IZ G R A D N J A ,  R E K O N S T R U K C I J A  I O D R Ž A V A N J E  
K O M U N A L N I H  O B J E K A T A

1. Kom unalni objekti u gradu

Član 78.

O izgradnji, rekonstrukciji, održavanju i korištenju javnih površina i drugih 
komunalnih objekata stara se JKP "Radnik" ukoliko ovom Odlukom ili drugim 
propisima nije drugačije određeno.

Javne površine ili objekti izgrađeni iii uređeni za određenu namjenu 
povjeravaju se na održavanje, upravljanje i korištenje JKP "Radnik" i drugim 
preduzećima. Odnos između JKP "Radnik" i preduzeća utvrđuje se ugovorom.

JKP "Radnik" i drugo preduzeće iz predhodnog stava ne može promjeniti 
režim upotrebe javne površine ili objekata.

Naknade koje se u vidu takse naplaćuju od korisnika javnih površina i drugih 
javnih komunalnih objekata, koriste se za njihovo održavanje i unapređenje.

Član 79.

Ulice, trgovi, skverovi, nadzemne i podzemne instalacije i drugi objekti grade 
se po propisima iz oblasti građevinarstva ako ovom odlukom ili urbanističkim 
rješenjem nije drugačije određeno.
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Svaka novoizgrađena ili rekonstruisana ulica mora predhodno biti opremljena 
podzemnim instalacijama ili uređajima.

U ulicama koje nisu snadbijene instalacijama i drugim podzemnim uređajima 
izgradnja svih podzemnih instalacija i uređaja vrši se istovremeno kako bi se izbjeglo 
pojedinačno i naizmjenično raskopavanje uređenih površina.

Član 81.

Stubovi i druga postrojenja za svjetiljke postavljaju se prema urbanističkim 
rješenjima.

Posude sa dekorativnim zelenilom postavljaju se u ulicama čiji su trotoari širi 
od šest metara, na kolovozima ako se time ne ugrožava saobraćaj i ako se time ne 
postiže skretanje vozila na pravac kretanja, kao i na drugim mjestima ako se time 
poboljšava estetski izgled grada.

Član 82.

Oko stambenih zgrada u gradu ne mogu se podizati ograde, izuzev ograde za 
čije postavljanje da odobrenje organ nadležan za poslove građevinarstva.

Postojeće ograde koje su podignute prije stupanja na snagu ove Odluke, 
imaju se usaglasiti sa urbanističkim zahtjevima.

Ograde čije se postojanje ne može usaglasiti sa urbanističkim zahtjevima 
porušit će se.

Općinski organ nadležan za poslove urbanizma u odobrenju mora obavezno 
naznačiti do koje visine se može dozvoliti podizanje ograde i kakvi su njeni osnovni 
estetski elementi.

Odobrenje za podizanje ili izradu ograde izdaje organ nadležan za poslove 
građevinarstva.

Član 83.

Industrijski i drugi objekti čija namjena zahtijeva ograđivanje, mogu podizati 
ogradu prema posebnoj projektnoj dokumentaciji koja mora biti usaglašena sa 
urbanističkim rješenjem.

Član 84.

Telefonske govornice, gradski časovnici, parking časovnici i slični uređaji 
izgrađuju se prema odgovarajućim standardima, normativima i propisima, a u skladu 
sa urbanističkim rješenjem.

Član 85.

Pijaca poljoprivrednih i drugih proizvoda (u daljem tekstu pijaca) treba biti 
smještena na mjestu koje je pristupačno potrošačima.

Pijaca mora biti ograđena a plato asfaltiran. Po završetku pijačnog reda, 
pijaca se mora isti dan temeljito očistiti i šmrkovima oprati. A smeće odvesti na zato 
određeno mjesto.

član 80.
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Prateći objekti: magacin, kancelarija, prostorija za vage, portirnica i drugi 

izgrađeni objekti u pijačnom krugu, moraju se održavati uvijek u čistom stanju. Na 
pijaci mora postojati česma sa dovoljnim brojem slavina sa tekućom pitkom vodom, 
hidrant za gašenje požara i pranje pijačnog prostora kao i higijenski javni nužnik sa 
određenim brojem kabina i pisoara, a u predprostoru lavabo i pribor za pranje ruku. 
Na kabinama nužnika moraju biti oznake ženski i muški WC.

Član 87.

Pijaca mora da ima sljedeće odjele;

a. ) odjel za prodaju mlijeka i mliječnih proizvoda i zaklane živine,
b. ) odjel za prodaju voća, povrća i cvijeća,
c. ) odjel za prodaju zanatskih i drugih proizvoda i kućne radinosti.

Na svim odjelima stolovi moraju biti betonski, a na odjelu za prodaju mlijeka i 
mliječnih proizvoda i zaklane živine, stolovi moraju biti nadkriveni i zatvoreni.

Na odjelu za prodaju mlijeka i mliječnih proizvoda prodavači moraju nositi 
bijele kecelje i podlaktice što se čuva u za to određenoj prostoriji u pijačnoj upravi.

Član 88.

član 86.

Kiosci, pokretne tezge (stolovi) i slični objekti koji služe za obavljanje 
određenih djelatnosti, mogu se po odredbama ove Odluke, postavljati na javnim 
površinama, samo po odobrenju koje izdaje organ nadležan za komunalne poslove, 
uz predhodno pribavljenu urbanističku saglasnost.

Objekti iz predhodnog stava postavljaju se tako da svojim položajem mogu u 
potpunosti da odgovaraju svojoj namjeni.

Za zauzimanje javne površine plača se naknada kako slijedi:

1.

2 .

3.

zauzimanje javne površine na jedan dan plača se naknada na površinu do 
5 m̂  u iznosu od 20 KM, a na površinu do 10 m̂  plaća se naknada u 
iznosu od 30 KM (prodaja cvijeća, čestitki idr.) 
za sezonsko zauzimanje javne površine do 10 m̂  plača se mjesečna 
naknada u iznosu od 40 KM.
za sezonsko zauzimanje javne površine za prodaju bostana određuje se 
minimalna naknada koja se plača mjesečno u iznosu od 80 KM i to na 
prodajnu površinu do 50 m̂ . Dodjela javne površine za djelatnost prodaju 
bostana može se utvrditi i putem licitacije.

Član 89.

Manji objekti koji uvijek moraju biti lako pokretni i na kojima se prodaju 
srećke, razglednice, čestitke, knjige i drugi predmeti mogu se postavljati i na 
trotoarima, ali se mora voditi računa o nesmetanom kretanju pješaka.

Sanduci za čišćenje obuče, vage za mjerenje i naprave za oštrenje mogu biti 
postavljeni tako, da ne utiču na funkcionalnost javne površine.

Objekti i prostor za okupljanje nosača i drugih lica koji obavljaju razne usluge, 
mogu se postavljati, odnosno odrediti na mjestu koje odredi organ nadležan za 
komunalne poslove uz predhodno pribavljenu urbanističku saglasnost.
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Pokretne tezge na kojima se prodaje roba u dane prigodnih svečanosti 

(danima knjige i si.) ili u određenim danima (sportske priredbe, festivali i si.) mogu 
ostati na određenom mjestu samo za vrijeme tih dana.

Odobrenje za postavljanje tih tezgi izdaje organ nadležan za komunalne 
poslove.

Član 91.

Objekti mogu ostati na određenom mjestu samo koliko je to predviđeno u 
odobrenju za postavljanje. Po isteku tog roka, korisnik objekta dužan je da ga ukloni 
u roku od tri dana ili da u tom roku traži produženje odobrenja.

Organ nadležan za izdavanje odobrenja produžit će rok i odrediti novi ako 
nađe da lokacija objekta ispunjava sve uslove predviđene ovom odlukom.

Organ nadležan za komunalne poslove može narediti uklanjanje objekta i 
prije isteka određenog roka i to samo iz zdravstvenih i higijenskih uslova i zbog 
provođenja urbanističkog plana.

U cilju održavanja određenih svečanosti ili iz drugih opravdanih razloga, ovi 
objekti se mogu privremeno ukloniti, što če se posebno naglasiti u odobrenju za 
postavljanje. Privremeno uklanjanje ne može biti duže od pet dana.

Član 92.

Ugostitelji mogu ispred svojih lokala kao i na javnim površinama postavljati 
stolove. Mjesto gdje su stolovi postavljeni može biti ograđeno pokretnom ogradom od 
materijala kojim se ne može nanijeti povreda prolaznicima, visine do jednog metra i 
obojena. Između stolova mora biti ostavljen dovoljan prolaz za pješake.

Sezonsko odobrenje za zauzimanje javne površine za postavljanje stolova 
izdaje općinski organ nadležan za komunalne poslove na osnovu urbanističke 
saglasnosti i dokaza o uplati naknade za zauzimanje javne površine.

Naknade se plaćaju za svaki mjesec u sljedećim iznosima:

član 90.

1. naknada za l-A zonu iznosi
2. naknada za l-B zonu iznosi
3. naknada za II zonu iznosi
4. naknada za III zonu iznosi

2. Izg rad n ja  i o d rža v a n je  n u žn ika

4.00 KM po 1 m̂
3.00 KM po 1 m̂
2.00 KM po 1 m̂
1.00 KM po 1 m'

Član 93.

Svako domaćinstvo mora imati izgrađen higijenski nužnik u građevinskoj
cjelini.

Higijenski nužnik mora biti priključen na vodovod i kanalizaciju a gdje to uslovi 
ne dozvoljavaju mora biti priključen na propisno izgrađenu dvokomornu septičku 
jamu bez izspuštanja fekalija.

Vanjski nužnici moraju biti priključeni na dvokomornu septičku jamu bez 
izlijevanja i imati izgrađenu kučiću od čvrstog materijala.

Domaćinstva koja imaju nužnik u sklopu stambenog objekta ne mogu graditi a 
ni posjedovati vanjski nužnik.
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Svaki objekat javnog značaja mora imati higijenski nužnik sa odvojenim 
kabinama sa predprostorom za muške i ženske osobe, izgrađen po odredbama iz 
predhodnog člana.

Član 95.

Javni nužnici se lociraju u skladu sa urbanističkim planom.
O izgradnji i rekonstrukciji javnih nužnika stara se JKP "Radnik".
Javni nužnici moraju biti izgrađeni po higijenskim zahtjevima sa dovoljnim 

brojem kabina i prostorom za pisoar sa posebnim ulazom za muškarce i žene.
Ovi nužnici moraju biti opremljeni najnužnijom opremom koja zadovoljava 

njihovu namjenu, a moraju biti otvoreni od 5 do 23 sahata.

Član 96.

O održavanju i upotrebi javnih nužnika stara se JKP "Radnik" koje je ujedno i 
ovlašteno da utvrdi visinu naknade za korištenje nužnika.

Održavanje javnih nužnika može se povjeriti i određenim građanima pod 
uslovima utvrđenim ugovorom.

Član 97.

Na građevinskim i drugim radilištima obavezno se grade nužnici sa 
zatvorenom nužničkom kućicom i nužničkom jamom.

Nužničku jamu iz predhodnog stava treba zatrpati sa zemljom čim se napuni 
do dvije trećine, a okolinu dezinfivirati klorom, a potom iskopati novu jamu ili 
postojeću očistiti na higijenski način.

3. Raskopavanje ja v n ih  površina

Član 98.

Javne površine mogu se raskopavati radi postavljanja ili snimanja podzemnih 
instalacija i objekata ili radi njihovog održavanja i rekonstrukcije.

Raskopavanje i opravku javnih površina mogu vršiti samo JKP "Radnik" ili 
ovlaštena preduzeća koja izgrađuju ili održavaju javne površine i podzemne 
instalacije i uređaje.

Građani i građanska pravna lica nemogu ni pod kakvim okolnostima vršiti 
raskopavanje javnih površina.

Član 99.

Odobrenje za raskopavanje javnih površina u cilju izgradnje ili rekonstrukcije 
tih površina, podzemnih instalacija i uređaja ili drugih objekata, izdaje općinski organ 
uprave nadležan za komunalne poslove.

Ukoliko se radovi na izgradnji ili rekonstrukciji ne mogu izvršiti u određenom 
roku, investitor je dužan da zatraži produženje roka.

Izuzetno, prilikom pucanja vodovodnih cijevi raskopavanje javnih površina 
vršit će se bez odobrenja, s tim da se naknadno pribavi odobrenje od organa uprave 
nadležnog za komunalne poslove.

član 94.
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Pri raskopavanju javnih površina izvođač radova je dužan da gradilište 
obezbijedi na pogodan način. Gradilište mora biti obilježeno potrebnim saobraćajnim 
znakovima, a ako se radovi izvode na ulicama koje predstavljaju dio javnog puta, 
saobraćajni znakovi koji upozoravaju da se na njima vrše radovi, moraju biti 
postavljeni na propisanom rastojanju od gradilišta, sa upozorenjem na laganu i 
pažljivu vožnju za korištenje drugih ulica, smjer kretanja, zaustavljanje i si. Noću 
gradilište mora biti osvijetljeno potrebnim svjetlosnim signalima, a ako se vrši 
raskopavanje trotoara osvjetljenje mora biti pojačano.

Član 101.

Zemlja i drugi materijal koji se izbacuje pri raskopavanju kao i građevinski 
materijal koji služi za izgradnju podzemnog ili nadzemnog objekta, mora se 
deponovati samo sa jedne strane trotoara ili kolovoza i nesmije biti u rasutom stanju, 
a materijal koji po svojoj prirodi može da nanese povrede ili štetu prolaznicima ili 
vozilima, mora biti posebno obezbijeđen.

Član 102.

Raskopavanje kolovoza po širini, mora se vršiti u etapama tako da jedna 
strana kolovoza bude uvijek slobodna za saobraćaj.

Ukoliko se radovi ne mogu izvesti na ovaj način, izvođač radova je dužan da 
ulicu zatvori i da obavi radove u roku predviđenom u odobrenju za raskopavanje.

Ukoliko se raskopavanje trotoara vrši prosijecanjem po širini, izvođač radova 
je dužan da pogodnim sredstvima obezbijedi prelaz preko iskopa.

Član 103.

Izvođač radova je dužan da, pored obezbijeđenja gradilišta, obezbijedi 
nesmetani prilaz prodavnicama, garažama i pješačkim prelazima, a u svakom slučaju 
da na više mjesta ostavi pogodan prolaz i pristup zgradama.

Član 104.

Radovi na raskopavanju i na opravci raskopanih javnih površina moraju biti 
hitni i izvedeni tako da ne ometaju saobraćaj.

Radovi se moraju izvoditi po svim tehničkim normativima i standardima koji 
važe u građevinarstvu, a odnose se na izgradnju i rekonstrukciju ulica i puteva.

Izvođač radova je dužan da se pridržava odobrenja za raskopavanje i da na 
drugi način obezbijedi sve što je potrebno da se iskopavanje i popravka izvrši sa što 
manjim zadržavanjem saobraćaja vozila i pješaka i da se obezbijedi njihova 
sigurnost.

Član 105.

JKP "Radnik", ovlašteno preduzeće koje je raskopavalo i izvršilo opravke na 
javnoj površini dužni su da tu površinu održavaju dvije godine od završetka opravke.

Po isteku roka iz predhodnog stava, organ koji je dao odobrenje za 
raskopavanje utvrdit će stanje površine koja je bila raskopana i odrediti da se uočeni 
nedostaci otklone.

Član 100.
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Pri izgradnji novih ulica ili podzemnih instalacija ili rekonstrukciji postojećih, 
investitor je dužan da na šedt mjeseci prije otpočinjana novih radova obavijesti sva 
preduzeća, ustanove, samostalne privrednike i građane koji u toj ulici imaju svoje 
objekte, uređaje ili instalacije u cilju vršenja blagovremenih priprema za izgradnju i 
preduzimanje potrebnih mjera za nesmetan rad.

Investitor je dužan da o svom trošku dovede u ispravno i funkcionalno stanje 
sve oštećene ili isključene instalacije i uređaje, prilazne puteve, staze i si. A da u toku 
izvođenja radova obezbijedi privremena rješenja.

4. O državan je  ko m u n a ln ih  ob jekata

Član 107.

O održavanju i uređenju komunalnih objekata od opšteg interesa kao što su: 
spomen kosturnice i druga spomen obilježja, bazeni, plaže, izletišta i si. Brine se JKP 
"Radnik" u skladu sa normama i propisima za održavanje takvih objekata.

Održavanje ostalih objekata koji su javnog karaktera vrše njihovi vlasnici ili 
korisnici.

Član 108.

Na površinama oko objekata iz predhodnog člana ne može se obavljati 
djelatnost niti vršiti drugi poslovi koji nisu u vezi sa djelatnošću odnosno sa 
namjenom odgovarajućih objekata. Na tim površinama, osim saobraćajnih znakova, 
postolja za svjetiljke i korpi za otpatke, mogu se postavljati samo predmeti koje traži 
imalac ili korisnik odgovarajućeg objekta uz saglasnost organa nadležnog za 
komunalne poslove.

član 106.

5. U ređenje grada

Član 109.

Komunalni objekti, izlozi, reklamni panoi i si. Objekti moraju se uvijek 
održavati u ispravnom stanju kako bi se time postigao lijep izgled grada.

Estetske i druge uslove za lijep izgled grada utvrđuje organ nadležan za 
poslove urbanizma.

Član 110.

Zabranjeno je prljanje zidova, fasada (lijepljenje oglasa, posmrtnica, 
obavještenja, ispisivanje parola), ograda, vrata, oglasnih tabli natpisa, spomenika, 
klupa, korpica i si. Inventara na javnim površinama u gradu. Na javnim česmama 
zabranjeno je pranje rublja i vozila.

JKP "Radnik" obavezan je da obezbijedi mjesta na panoima za lijepljenje 
oglasa, posmrtnica, obavještenja i dr.

Na ulicama su zabranjene bilo kakve igre ako za to nema posebnog 
odobrenja organa uprave nadležnog za komunalne poslove.

Član 111.

Izlozi trgovinskih, zanatskih i drugih radnji i ostalih poslovnih prostorija u 
noćnim satima moraju biti osvijetljeni.
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Izlozi se uređuju prema običajima koji važe u određenoj djelatnosti ili prema 
vrsti robe i drugim predmetima koji se prodaju ili postavljaju radi reklame.

Za vrijeme praznika ili drugih prigodnih svečanosti izlozi se mogu uređivati i 
na drugi način.

Spoljni djelovi izloga moraju se, prema poterbi, bojiti a stakleni djelovi 
redovno prati.

Član 112.

Odredbe predhodnog člana odnose se i na reklamne vitrine. Za vitrine koje se 
postavljaju van nekog objekta potrebno je odobrenje i na takve vitrine se primjenjuju 
odredbe ove odluke o kioscima.

Član 113.

Razni panoi i table za isticanje objave, oglasa, obavještenja, poziva i si., 
postavljaju se shodno postavljanju reklamnih vitrina. Oni moraju biti uvijek određeni, 
stari natpisi uklonjeni, a novi postavljeni tako da se može postići određena svrha.

Postavljanje panoa i oglasnih tabli odobrava organ nadležan za poslove 
urbanizma.

Za postavljanje reklamnih tabli, panoa, ili bilo kakvih drugih oznaka ili obilježja 
na javnim površinama, zgradama, na privatnim posjedima kao i na drugim 
površinama u urbanom području grada plaća se godišnja naknada po 1 m̂  (na 
površinu table) kako je prikazano u tabeli:

Zona
Površina do 2m  ̂

KM/m^
Površina preko 2m^ 

KM/m^

1 -A 80,00 50,00

l - B 75,00 45,00

II 65,00 35,00

III 60,00 30,00

Van urbanog područja 40,00 20,00

Član 114.

O održavanju panoa i oglasnih tabli stara se JKP "Radnik".
Naknadu za usluge isticanja objave, obavještenja i si. uvrđuje organ nadležan 

za komunalne poslove.

Član 115.

Oznake firmi, preduzeća, ustanova, samostalnih privrednika postavljaju se 
prvenstveno od svjetlećih naprava, moraju biti uredno ispisane i redovno održavane

Oznaka firme može sadržavati sve što predviđaju propisi o firmama.
Estetski oblik obilježja firme i reklamnih panoa kao i mjesto postavljanja 

određuje organ nadležan za poslove urbanizma.
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Nazivi ulica i trgova moraju biti vidno istaknuti na raskrsnicama, a ako 
raskrsnice nema ili su jedna od druge udaljene više od 500 metara, na svakih 200 
metara u ulici tabla sa nazivom stavlja se na zgradu objekta.

Odobrenje za postavljanje natpisa i reklama kao i njihove dimenzije i mjesto 
određuje organ nadležan za poslove urbanizma.

Nabavku i postavljanje tabli sa nazivima ulica i trgova vrši JKP "Radnik".

Član 117.

Posmrtni plakati i oglasi mogu se isticati kod groblja, džamije, crkve i na 
zgradi ili prostoriji u kojoj je umrli stanovao ili radio, kao i na drugim oglasnim 
tablama, a zabranjuje se njihovo isticanje na drvećima i stubovima.

Drugi oglasi mogu se isticati na oglasnim tablama. Isticanje ovih oglasa na 
drugim mjestima zabranjeno je.

Član 118.

Izuzetno, preduzeća, ustanove i samostalni privrednici iz oblasti prometa, 
ugostiteljstva, zanastva i si. mogu reklamirati sniženje cijena i kvaliteta robe i 
proizvoda i obavještenje o tome isticati u izlozima svojih prostorija, pri čemu su dužni 
voditi računa o estetskom izgledu objekta i oglasnog materijala.

Član 119.

Saobraćajni znaci čije je mjesto i vrsta određena propisima iz oblasti 
saobraćaja, moraju biti stalno u ispravnom stanju.

0 održavanju saobraćajnih znakova stara se JKP "Radnik"

Član 120.

Po trotoarima se može pisati i crtati radi reklame ili obilježavanja proslave 
značajnih datuma. Vrstu i veličinu slova, cifara i drugih znakova, vrstu boje, razmak 
između tekstova ili tačno mjesto teksta odnosno crteža određuje organ nadležan za 
poslove urbanizma.

Član 121.

Prelaz preko određenih javnih površina sa neizgrađenim stazama ili 
kolovozom i klesanje ivičnjaka radi prelaza masovnih vozila može se vršiti samo na 
mjestima koja odredi organ nadležan za urbanizam.

Član 122.

Zabranjeno je sankanje i klizanje djece u zimskom periodu na prometnim 
ulicama i na drugim javnim površinama.

Određene ulice i druge javne površine mogu se koristiti za sankanje i klizanje 
djece u zimskom periodu pod uslovima i na način određen organa nadležnog za 
komunalnu inspekciju.

član 116.
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6. Uređenje grada povodom  praznika i 
drugih m anifestacija

Član 123.

Povodom državnih praznika i drugih manifestacija od značaja za općinu ili 
grad, vrši se uređenje i dekoracija grada.

Dekoracija grada moraše izvršiti za vrijeme sljedećih praznika i značajnih 
datuma;

1. za novogodišnje praznike 1 i 2 januar
2. za dan oslobođenja Zavidovića 15. septembar
3. dan nezavisnosti BiH 01. mart
4. dan državnosti BiH 25. novembar

Član 124.

Svaka stambena zgrada u društvenoj svojini, preduzeće, ustanova, svaki 
korisnik ili vlasnik poslovne prostorije treba da ima zastavu BiH, propisima utvrđenog 
oblika, koja se uoči državnih praznika i drugih značajnih datuma određenih u 
predhodnom članu biti istaknuta na za to određenom mjestu.

Član 125.

U roku od 24 sahata po isteku državnog praznika ili drugog značajnog 
datuma utvrđenog ovom Odlukom, zastave se moraju skinuti.

Član 126.

Zabranjeno je isticanje nečiste, pogužvane, pocijepane ili protupropisno 
izrađene zastave.

U dane nacionalne ili opšte žalosti zastave se ističu na pola koplja.

Član 127,

Građani, preduzeča, ustanove, samostalni privrednici i kućni savjeti dužni su 
za vrijeme državnih praznika i drugih značajnih datuma utvrđenih ovom Odlukom 
pojačati čistoću površina i prostorija koje im pripadaju, a JKP "Radnik" izvršiti 
dekoraciju javnih površina i pojačati poslove uređenja, pranja i polijevanja ulica i 
drugih javnih površina u gradu.

V -  K O M U N A L N A  H I G I J E N A  U S E O S K I M  N A S E L J I M A

Član 128.

Korisnici i vlasnici zgrada van područja iz člana 6. ove Odluke sami uklanjaju 
smeće i druge otpadne materije tako što ga sakupljaju i zatrpavaju na đubrištima ili 
na podobnom mjestu u iskopane jame, koje se posipaju tankim slojem zemlje.

Zabranjeno je bacanje smeća i drugih otpadnih materija u korita rijeka i 
potoka i u blizini objekata za snadbijevanje vodom.

Zabranjeno je pranje vozila svih vrsta u vodotocima i na prostoru neposredno 
pored vodotoka rijeka Bosne, Krivaje i Gostovića,
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Dvorišta oko stambenih i drugih objekata moraju se držati čisto i uredno.
Držanje krupne i sitne stoke neposredno oko stambenih objekata nije 

dozvoljeno. Torovi i štale za krupnu i sitnu stoku moraju biti udaljeni najmanje 20 
metara od stambenih i vodnih objekata.

Član 130.

Štale i svinjci moraju biti izgrađeni na način dat u članu 57. ove Odluke.
Štale i svinjci moraju se držati u čistom stanju i povremeno dezinficirati.

Član 131.

Bunari i česme iz kojih se koristi voda za piće moraju imati zaštitnu zonu čiji je 
krug utvrđen posebnom Odlukom.

Otvoreni bunari moraju imati kućicu od tvrdog materijala ili daske. Teren oko 
bunara ili česme mora biti izgrađen od čvrstog materijala sa padom u suprotnom 
pravcu od objekta. Napajanje stoke i pranje raznih predmeta može se vršiti samo 
izvan zaštitne zone.

Član 132.

Svako domaćinstvo u selu mora imati izgrađen higijenski nužnik, na način 
propisan u članu 93. ove Odluke.

Član 133.

O održavanju i režimu korištenja javnih i spomen česmi kao i prirodnih izvora 
u javnoj upotrebi, staraju se mjesne zajednice u skladu sa odredbama ove Odluke.

Član 134.

Zakopavanje uginulih životinja može se vršiti na mjestima koja su dovoljno 
udakjena od stambenih i drugih gospodarskih objekata.

Zabranjeno je bacanje uginulih životinja u korita rijeka i potoka, u šume ili 
druge površine koje su u blizini naselja.

Psi se mogu držati u kućicama koje moraju biti udaljene od stambenih 
zgrada, ulica ili vodnih objekata najmanje 10 metara u prostoru zatvorenom od puta.

Kućice za pse moraju se držati u čistom stanju i povremeno dezinficirati.
Zabranjeno je puštanje pasa da se slobodno kreću.

Član 135.

U seoskim naseljima, mjesne zajednice i organ nadležan za poslove 
prostornog uređenja dužni su odrediti lokacije za javna smetljišta o kojima se stara i 
održava ih mjesna zajednica.

Član 136.

Sredstva za obavljanje komunalne djelatnosti zajedničke komunalne 
potrošnje, koja obuhvata čišćenje javnih i saobraćajnih površina u naselju, 
održavanje javnih zelenih površina, odvođenje atmosferskih voda iz naselja i za 
javnu rasvjetu u naselju, obezbjeđuju se u Budžetu iz komunalne naknade, naknade

Član 129.
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za drumska motorna i druga vozila, dijela poreza na imovinu i prihoda od imovine, 
dijela poreza na promet nepokretnosti i drugih sredstava.

Komunalna naknada za finansiranje komunalnih djelatnosti zajedničke 
potrošnje općine Zavidovići utvrđena je posebnom Odlukom Općinskog vijeća 
Zavidovići.

VII -  NADZOR

Član 137.

O uređenju i održavanju javnih površina, održavanju čistoće na javnim 
površinama, održavanju ulica i drgih komunalnih objekata stara se JKP "Radnik".

Organ nadležan za komunalne poslove vrši nadzor nad sprovođenjem ove 
odluke i obavljanjem poslova iz predhodnog stava. U vršenju nadzora organ uprave 
koordinira svoju djelatnost sa odgovarajućim organima, organizacijama i mjesnim 
zajednicama.

Član 138.

Organ nadležan za komunalne poslove, komunalna inspekcija, organ 
nadležan za poslove građevinarstva, urbanizma i prostornog uređenja i nadležni 
inspekcijski organi dužni su da, u izvršenju odredaba ove Odluke, usklade i 
koordiniraju svoj rad.

Član 139.

Inspekcijski nadzor nad izvršenjam odredaba ove Odluke drugih propisa iz 
komunalne oblasti i upravnih akata iz ove oblasti vrši komunalna inspekcija.

Član 140.

U vršenju inspekcijskog nadzora komunalna inspekcija svoj rad objedinjava 
sa radom ostalih inspekcija, a naročito sa radom sanitarne inspekcije, kao i sa radom 
drugih organa uprave.

Komunalna inspekcija mora na terenu da obezbijedi stalno prisustvo i da 
pruži svoju pomoć preduzećima koja imaju javna ovlaštenja u komunalnoj oblasti.

Član 141.

Komunalna inspekcija preduzima hitne mjere za otklanjanje poremećaja na 
održavanju komunalne higijene i smetnji u radu komunalnih službi. U tom cilju 
komunalna inspekcija naročito:

1. kontroliše redovno održavanje komunalnih objekata i uređaja kao i način 
njihove upotrebe,

2. naređuje izvršenje obaveza imaoca ili korisnika komunalnih objekata ili 
uređaja,

3. zabranjuje upotrebu neispravnog ili po život i zdravlje ljudi opasnog 
komunalnog objekta ili uređaja i povodom toga naređuje hitne mjere o načinu 
zadovoljenja komunalnih potreba,

4. naređuje uklanjanje materijala, robe i drugih predmeta namjenjih prometu i 
potrebama građana, smeća i otpadaka čije prisustvo na javnim površinama i
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5.

objektima remeti komunalni red, kao i kioska, ograda i drugih objekata za čije 
postavljanje nije dato odobrenje po odredbama ove Odluke, 
naređuje uređenje spoljnog izgleda zgrada, ulica i drugih javnih površina, 
firmi, reklama, radilišta, dvorišta neizgrađenih površina, stovarišta, reklamnih 
vitrina i stubova, ograda, kioska, spomenika, saobraćajnih znakova i površina 
koje su od uticaja na izgled i estetsko uređenje grada, 
kontroliše održavanje čistoće na ulicama, trgovima, pijacama, parkovima, 
izletištima, grobljima, drugim otvorenim javnim površinama, stadionima i 
sportskim terenima,
kontroliše istovar, utovar i pretovar ogrijevnog, građevinskog i drugog 
materijala i robe, iznošenje kućnog i uličnog smeća, šljake i si. i deponovanja 
robe i ambalaže na javnim površinama,
kontroliše vršenje komunalnih usluga, snadbijevanje vodom, gradsku čistoću, 
kontroliše uređenje, održavanje i upotrebu ulica, trgova, riječnih obala, 
parkova i zelenih površina, groblja, javnih kupatila, javnih česmi, bunara i 
javnih klozeta,

10. kontroliše funkcionisanje i upotrebu javnih časovnika i drugih javnih automata,
11. naređuje uklanjanje snijega sa ulica, krovova, terasa i drugih javnih 

komunalnih objekata,
12. kontroliše držanje i čuvanje luksuznih životinja,
13. preduzima mjere protiv lica koja isprežu i hrane tegleću stoku na mjestima na 

kojima je to zabranjeno,
14. određuje rokove za otklanjanje neispravnosti na komunalnim objektima i 

uređajima kao i za uklanjanje pojedinih predmeta i objekata ukoliko ovom 
Odlukom nije drugačije određeno,

15. obavlja i druge poslove predviđene ovom Odlukom te ukazuje pomoć drugima 
organima uprave ukoliko to bude potrebno

7.

8 .

9.

VIII -  K A Z N E N E  O D R E D B E

Član 142.

Novčanom kaznom od 200,00 do 2000,00 KM kaznit će se za prekršaj 
JKP "Radnik", drugo preduzeće, ustanova ili drugo pravno lice ako:

1. ne preduzme sve potrebne mjere za održavanje čistoće na gradilištu i na 
javnim površinama oko gradilišta, (član 9.),

2. na javnim površinama pere ili opravlja vozilo ili obavlja zanatske ili druge 
djelatnosti,..., (član 13.),

3. na javne površine ispušta i baca materije koje stvaraju nečistoću ili 
zauzimanje javne površine samo za svoje potrebe bez odobrenja nadležnog 
organa,....(član 14.),

4. pri izvođenju radova na ulicama i drugim javnim površinama ne obezbijedi da
se ne prlja okolina radilišta i ne izvrši čišćenje i pranje zaprljane površine 
nakon završetka radova....(član 15.),

5 u kontenjer za kućno smeće baca predmete od metala, uginule životinje,... 
(ćlan 34.),

6. pali smeće na javnim površinama, (ćlan 35.),
7. nevrši blagovremeno i kvalitetno održavanje javne čistoće....(član 37. i 39,).
8. postupi protivno odredbama člana 38., (član 38.),
9. na javnim smetljištima deponuje materije iz člana 43., (član 43.),
10. ispušta fekalije na zemljište koje se koristi u poljoprivredne svrhe, (ćlan 44 ),
11 ne spali leš kao što je propisano u članu 48., (član 48,),
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12. postupi protivno odredbama člana 49.,(član 49.),
13. drži stoku, pse i perad u urbanom području grada, (član 53.),
14. postupi protivno odredbama člana 77. (član 77.),
15. vrši raskopavanje javnih površina suprotno odredbama ove Odluke,

(član 98.),
16. obavlja djelatnosti pored objekta od opšteg interesa suprotno propisima ove 

Odluke, (član 108.),
17. postupi suprotno odredbama člana 110., (član 110.),
18. se neuredno održavaju izlozi i firme, (član l i l i  115.),
19. se postavi natpis i reklama na nedozvoljeno mjesto, (član 116 i 117),
20. saobraćajne znake ne održava u ispravnom stanju, (član 119.),
21. za vrijeme državnih praznika ne istavi zastavu BiH, (član 124.),
22. postupi protivno odredbama člana 125., (član 125.),
23. istakne zastavu protivno članu 126., (član 126.),
24. ne postupi po izvršnom rješenju nadležne inspekcije, (član 141.).

Za prekršaj iz predhodnog stava kaznit će se i odgovorno lice novčanom 
kaznom od 100,00 do 800,00 KM.

Za prekršaj iz predhodnog stava ovog člana kaznit će se i vršilac samostalne 
djelatnosti, imalac radnje, građanin i fizičko lice novčanom kaznom od 100,00 do
800,00 KM.

Za prekršaje iz predhodnog stava iz tačaka 2, 3, 6, 18 i 23 novčanom 
kaznom, na licu mjesta u iznosu od 100,00 do 300,00 KM kaznit će se pravno lice, 
imalac radnje, odnosno vršilac samostalne djelatnosti.

Za prekršaje iz predhodnog stava novčanom kaznom na licu mjesta u iznosu 
od 50,00 do 80,00 KM kaznit će se odgovorna osoba.

Za prekršaje iz predhodnog stava novčanom kaznom na licu mjesta u iznosu 
od 25,00 do 50,00 KM kaznit ćese fizičko lice.

Član 143.

Novčanom kaznom od 100,00 do 2000,00 KM kaznit će se za prekršaj 
preduzeće, ustanova ili drugo pravno lice:

1. ako vrši rasipanje materijala, (član 10.),
2. ako se kreće, zaustavlja i parkira vozilo na zabranjenom prostoru, (član 12.),
3. ako na javnim površinama hrani i napasa stoku, (član 16.),
4. ako vrši čišćenje ulica i trotoara u vrijeme intezivnog saobraćaja vozila i 

pješaka ili ako ne očisti pijačni prostor, ulaze u sportske, bioskopske i slične 
objekte odmah po završetku rada u njima, (član 18.),

5. ako ne pere asfaltirane ulice prema intezitetu njihovog pranja, (član 22.),
6. ako ne očisti snijeg i led sa površina u opštoj upotrebi,..., (član 23.),
7. ako ne prijavi čišćenje septičke jame, (član 46.),
8. ako ne zaštiti javno zelenilo prilikom građenja objekta, (član 74.),
9. ako bez odobrenja nadležnog organa postavi na javnim površinama kiosk, 

pokretnu tezgu i dr. ili obavlja određene poslove,..., (član 88.),
10. ako bez odobrenja postavi ogradu,..., (član 82.),
11. ako pri izgradnji i rekonstrukciji ulica i komunalnih građevina i instalacija ne 

obavijesti vlasnike i korisnike objekta,..., (član 130.),
12. ako gradi torove, štale i svinjce na manjoj udaljenosti od propisane od 

stambene zgrade ili ako nisu izgrađena odgovarajuća đubrišta,
(član 129. i 130.),

13. ako se zakopavanje uginulih životinja vrši suprotno propisima, (član 134.).

27



Za prekršaje iz predhodnog stava kaznit će se i odgovorno lice u preduzeću ili 
drugom pravnom licu novčanom kaznom od 100,00 do 800,00 KM.

Za prekršaje iz predhodnog stava ovog člana kaznit če se i vršilac 
samostalne djelatnosti, imalac radnje, građanin i fizičko lice novčanom kaznom u 
iznosu od 100,00 do 800,00 KM.

Za prekršaje iz predhodnog stava iz tačaka 1, 2 i 3 novčanom kaznom na licu 
mjesta u iznosu od 100,00 do 300,00 KM kaznit če se pravno lice, imalac radnje, 
odnosno vršilac samostalne djelatnosti.

Za prekršaje iz predhodnog stava novčanom kaznom na licu mjesta u iznosu 
od 50,00 do 80,00 KM kaznit če se odgovorna osoba.

Za prekršaje iz predhodnog stava novčanom kaznom na licu mjesta u iznosu 
od 25,00 do 50,00 KM kaznit če se fizičko lice.

Član 144.

Novčanom kaznom od 100,00 do 800,00 KM kaznit če se za prekršaj građani:

1. ako ne održavaju čistoću u dvorištima, vrtovima i drugim prostorijama u 
vlastitoj upotrebi,..., (član 5. stav 2.),

2. ako rasipa smeće, baca papire i zauzima javnu površinu za vlastite potrebe 
bez odobrenja nadležnog organa uprave, (član 14.),

3. ako ulični prodavači postupe suprotno odredbama člana 19. i 92.,
(član 19. i 92.),

4. ako oštećuje javno zelenilo i drugo kao što je propisano u članu 76.,
(član 76.),

5. ako postupi suprotno odredbama člana 89., (član 89.),
6. ako ne obezbijedi prilaz prodavnicama, garažama, i pješačkim prijelazima kao

izvođač radova na objektima....(član 103.),
7. ako vrši sankanje i klizanje djece u zimskom periodu na zabranjenim 

površinama i ulicama,..., (član 122 ),
8. ako postupi suprotno odredbama člana 128., (član 128.).

Za prekršaje iz predhodnog stava iz tačaka 2, 3, 4 i 7 novčanom kaznom na 
licu mjesta u iznosu od 25,00 do 50,00 KM kaznit če se fizičko lice.

Član 145.

Za svaki prekršaj iz ove Odluke, koje je učinilo maloljetno lice kaznit će se 
roditelj odnosno staratelj maloljetnika u utvrđenom novčanom iznosu za taj prekršaj.

IX -  Z A V R Š N E  O D R E D B E

Član 146.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da važi Odluka o komunalnom redu 
sanitarnom minimumu ("SI. glasnik opčine Zavidoviči", broj 4/96).

28
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Član 147.

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom glasniku općine 
Zavidovići.

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
OPĆINSKO VIJEĆE PREDSJEDAVAJUĆI 

OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-23-836 
Dana, 28.03. 2000. god.

Doc. dr Refik Ćatić, s.r.
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Na osnovu člana 55. Statuta općine Zavidovići (“Službeni glasnik općine 
Zavidovići", broj 2799), Općinsko vijeće Zavidovići na 29. sjednici od
28.03.2000.godine. donijelo je

O D L U K U

Naredna 30.sjednica Općinskog vijeća koja će se održati u ponedjeljak
03.04.2000.godine održat će se besplatno, tj. naknada vijećnicima neće se isplatiti.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a naknadno će se objaviti u 
"Službenom glasniku općine Zavidovići".

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
-OPĆINSKO VIJEĆE-

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-49-1238 
Dana, 28.03.2000.godine

Doc.dr Refik Ćatić, s.r.
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Na osnovu člana 114. Stav 2. Zakona o prostornom uređenju ("Službeni list SR 
BiH", broj 9/87, 23/88, 24/89, 10)0, 14/90, 15/90 I 14/91) I ("Službeni list RBiH", broj 25/94 I 
Odluke o provođenju urbanističkog plana grada Zavidoviči ("Službeni glasnik općine Zavido- 

viči, broj 9/89, 9/90 I 8/99) I člana 55. Statuta općine Zavidoviči, Općinsko vijeće Zavidoviči, 
na 29.sjednici održanoj 28.03.2000.godine, donijelo je

R J E Š E N J E
o usvajanju plana parcelacije

Usvaja se Plan parcelacije građevnskog zemljišta označenog kako slijedi:

K.Č. BROJ
POSJ.LISTA

POSJEDNIK DIO
POSJEDA

POVRŠINA

1579/1 0009 Ajanović ud. Fehima Šefika 0/1
Ajanović ud. Fehima Šefika 5/12
Ajanović Fehima Sead 5/12
Ajanović Mithata Nerka 2/12
UKUPNO: — 5122

1580/2 0012 Ajanović Hasana Fuad 0/1
Ajanović Hasana Fuad 1/3
Ajanović Hasana Ragib 1/3
Dizdarević Hasana Jasmina 1/3
UKUPNO: 2659

1580/1 0180 Ćosić ud. Sulejmana Emina 0/1
Ćosić ud. Sulejmana Emina 1/2
Ćosić Sulejmana Edin 1/2
UKUPNO: 1436

1581 0174 Ćosić Omera Salih 1/1
UKUPNO: 2651

1583/3 1633 Musaefendić Abdulaha Ilijas
UKUPNO: 800

1583/1 1791 Musaefendić Hasana Hadžira
UKUPNO: 743

1586 0579 Mahmutović Zulfe Fikret 0/1
Mahmutović Zulfe Fikret 1/8
Mahmutović Zulfe Rifet 2/8
Mahmutović Zulfe Salih 1/8
Polić r. Mahmutović Zulfe Saliha 1/8
Mehić r. Mahmutović Zulfe Arifa 1/8
Kadić Zulfe Fikreta 1/8
Pehlivanović Zulfe Emina 1/8
UKUPNO: 3030



BROJ POSJEDNIK
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POSJ. LISTA r ^ = = = = =
1587/3 1546 Omerović Nezira Ifeta 1/1

UKUPNO: 1214

1587/2 1745 Alihodžić Mustafe Sakib 1/1
UKUPNO: 607

1587/1 0629 Mehić Nezira Rifet 1/1
UKUPNO: 631

1599/4 1741 Kovačević Adema Nuraga 0/1
Kovačević Adema Nuraga 1/3
Kovačević r. Avdić Paša 1/3
Malić Šabana Mirsada 1/3
UKUPNO: 121

1597 0974 Veselinović Simeuna Jovan 0/1
Veselinović Simeuna Jovan 3/6
Veselinović ud. Sarafijana Danica 1/6
Veselinović Sarafijana Ljiljana 1/6
Veselinović Sarafijana Zdravica 1/6
UKUPNO: 2274

1595 Javni i nekategorisani putevi
UKUPNO: 228

1591 0518 Kitić Đorđa Bogdan 1/1
UKUPNO: 628

1592/1 1635 Kadić Osmana Rašid 0/1
Kadić Osmana Rašid 1/2
Bajramović Osmana Đulsa 1/2
UKUPNO: 1133

1592/2 1635 Kadić Osmana Rašid 0/1
Kadić Osmana Rašid 1/2
Bajramović Osmana Đulsa 1/2
UKUPNO: 218

1592/3 1635 Kadić Osmana Rašid 0/1
Kadić Osmana Rašid 1/2
Bajramović Osmana Đulsa 1/2
UKUPNO: 1297

1592/4 1635 Kadić Osmana Rašid 0/1
Kadić Osmana Rašid 1/2
Bajramović Osmana Đulsa 1/2
UKUPNO: 337

1589 0098 Bližnjaković ud. Dušana Luc 0/1
Bližnjaković ud. Dušana Luc 2/3
Bližnjaković ud. Dušana Dal 1/3
UKUPNO: 20271599/3 0529 ^ovaCević Adema Nuraga 1/1
UKUPNO: 6321599/1 0031 Kovačević r. Avdić Paša 1/1
UKUPNO: 736
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1599/5 0164 Kovačević r. Avdić Avde Paša 0/1
Kovačević r. Avdić Avde Paša 1/2
Malić Šabana Mirsada 
UKUPNO:

1/2
126

1599/6 1418 Malić Šabana Mirsada 
UKUPNO:

1/1
1095

1596/3 1100 Polić Adema Mirsad 
UKUPNO:

1/1
235

1580/3 0767 Polić Adema Ibrahim 
UKUPNO:

1/1
1000

1580/4 0767 Polić Adema Ibrahim 
UKUPNO:

1/1
260

S V E  U K U P N O : 31240

Plan parcelacije građevinskog zemljišta iz predmetnog stava izvršeno je u 
skladu sa namjenom građevinskog zemljišta prema Odluci o izmjenama I dopunama Od-
luke 0 provođenju Urbanističkog plana grada Zavidovića ("Službeni glasnik općine Zavi- 
dovići", broj 8/99).

Veličinu, oblik i položaj građevinskih parcela utvrdila je Služba za upravu 
privrednih djelatnosti.

IV

lacije.
Sastavni dio ovog rješenja čini grafički prikaz postojećeg stanja i plan parce-

V

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u "Službenom 
glasniku općine Zavidovići".

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
OPĆINSKO VIJEĆE

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj: 01/3-23-835 
Dana, 28.03.2000.godine

Doc dr Refik Ćatić, s.r.



POPIS NOVIH GRAĐEVINSKIH PARCELA 
ZA IDIVIDUALNU STAMBENU IZGRADNJU 

PREMA PLANU PARCELACIJE 
"GVOZDENI MOST"

BR. P A R C E L E P O V R Š IN A BR. P A R C E L E P O V R Š IN A
>

m ‘

1 3 3 3 , OC 2 6 4 3 0 , 0 0
2 3 7 8 ,0 0 2 7 3 2 0 , 0 0
3 3 5 1 , 5 0 2 8 3 9 0 , 0 0
4 3 8 8 , 5 0 2 9 3 1 3 , 5 0
5 3 4 0 , 0 0 3 0 3 2 0 , 0 0
6 4 2 0 , 0 0 31 7 0 0 , 0 0
7 4 0 0 , 0 0 32 3 4 0 , 0 0
8 3 2 0 , 0 0 33 5 0 4 , 0 0
9 3 9 0 , 0 0 34 4 1 1 . 2 5

10 3 2 4 , 0 0 3 5 5 4 3 , 2 5
11 3 4 5 , 6 0 3 6 3 6 1 , 0 0
12 5 3 0 , 0 0 r  37 3 4 2 , 0 0
13 5 9 5 , 0 0 38 3 7 0 , 0 0
14 3 1 0 ,0 0 3 9 5 5 0 , 0 0
15 4 9 8 , 7 0 4 0 3 4 8 , 5 0
16 5 5 5 , 7 0 41 5 1 6 , 0 0
17 4 5 6 , 0 0 42 3 2 2 , 5 0
18 5 5 5 ,0 0 4 3 3 4 0 , 0 0
19 4 0 5 , 0 0 44 5 0 4 , 0 0
20 4 0 5 . 0 0 4 5 3 1 5  0 0
21 3 6 2 .5 0 4r5 4-35 7 0  

3 4 0 . 4 0  
4 2 4  0 0

22 3 1 5 ,0 0
23 4 9 4 . 0 0 4 3
24 4 4 6 . 5 0 4 9 7 7 9  nn
2 5 3 9 0 . 0 0

U K U P N O :  1 2 0 5 5 9 , 1 0





PLAN PARCELACIJE R1:10i 
("GVOZDENI MOST")

I 1 -49  I NOVE GRAĐEVINSKE PARCELE 

I ISAOBRAĆAJNICE



137

S L  U Z B E N J  G L A S N I K  O P Ć I N E  Z A  V ID O  V IČ I B r o j  3 /2 0 0 0

II -  AKTI OPĆINSKOG NAČELNIKA

Na osnovu člana 65. Statuta općine Zavidovići ("Službeni glasnik općine 
Zavidovići”, broj 2/99) i člana 23. Odluke o izvršenju budžeta općine 
Zavidovići za 2000.godinu, Općinski načelnik Zavidovići, d o n o s i

Z A K L J U Č A K
0 odobravanju sredstava za dodjelu kredita 

za redovne studente

I
Odobravaju se sredstva u iznosu od 22.000 KM (slovima; dvadeset i 

dvije hiljade konvertibilnih maraka) za dodjelu kredita redovnim studentima vi-
sokoškolskih ustanova u školskoj 1999/2000.godini sa područja općine Zavi-
dovići.

Sredstva iz tačke I ovog zaključka izdvojit će se iz budžeta općine Za-
vidovići, sa razdjela Tekući transferi -  sredstva za kreditiranje studenata, u 
sedam jednakih mjesečnih rata.

Visina kredita po jednom korisniku određuje se u mjesečnom iznosu, 
kako slijedi:

- za studente I godine studija 100 KM/mjesećno,
- za studente II i III godine studija 130 KM/mjesećno,
- za studente IV i V godine studija 150KM/mjesećno.

IV
Za realizaciju ovog zaključka zadužuje se Služba za upravu društvenih 

djelatnosti i opću upravu Zavidovići.

Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u 
"Službenom glasniku općine Zavidovići".

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
- OPĆINSKI NAĆELNIK -

Broj: 01/1-14-706 
Dana: 28.03.2000.godine

OPĆINSKI NAČELNIK

Mirsad Džaferović. dipi ing.maš., s r
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Na osnovu člana 109. Poslovnika Općinskog vijeća Zavidovići ("Službeni glasnik 
općine Zavidovići", broj 9/97), Općinsko vijeće Zavidovići na 29.sjednici od
28.03.2000.godine, razmatralo je Prijedlog Regulacionog plana “Centar”
Zavidovići i nakon rasprave, donijelo je

Z A K L J U Č A K

1. Usvaja se Regulacioni plan “Centar II", s tim što se smanjuje zona 
obuhvata područja Regulacionog plana “Centar II” i to tako što se postojeće stanje DC 

“Instalacije" i postojeće stanje Preduzeća “Ziko" ne mijenja i oni se izuzimaju iz 
Regulacionog plana “Centar II".

2. Zaključak Općinskog vijeća čini sastavni dio Regulacionog plana, a 
naknadno će biti objavljen u “Službenom glasniku općine Zavidovići" zajedno sa 

Regulacionim planom “Centar II".

OPĆINA ZAVIDOVIĆI 
-OPĆINSKO VIJEĆE-

PREDSJEDAVAJUĆI 
OPĆINSKOG VIJEĆA

Broj; 01/3-23-2819 
Datum, 28.03.2000.godine

Doc.dr Refik Ćatić, s.r.
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Na osnovu člana 65. Statuta općine Zavidovići (“Službeni glasnik opći-
ne Zavidovići”, broj 2/99), te Programa rada Općinskog vijeća Zavidovići za 
period januar-juni 2000.godine (“Službeni glasnik općine Zavidovići”, broj 
1/00), Općinski načelnik Zavidovići, dana 25.03.2000.godine, donio je

P R O G R A M
prikupljanja rezervi krvi za područje 

opčine Zavidovići za lOOO.godinii

Ovim programom utvrđuju se potrebne količine krvi, koje treba prikupiti za 
liječenje povrijeđenih i oboljelih stanovnika općine Zavidovići, u redovnim i 
vanrednim prilikama u toku 2000.godine.

Potrebna količina krvi za liječenje povrijeđenih i oboljelih stanovnika ove općine u 
2000.godini iznosi 310 doza krvi.

Iste se planiraju prikupiti redovnim akcijama darivanja krvi po kvartali-
ma i pojedinačnim darivanjem krvi u toku 2000.godine.

A -  REDOVNE AKCIJE DARIVANJA KRVI

I kvartal
II kvartal
III kvartal 
UKUPNO:

- 35 doza krvi
- 35 doza krvi
- 70 doza krvi 
140 doza krvi

B -  POJEDINAČNO DARIVANJE KRVI

Ovo je najnepopularniji način darivanja krvi, jer iziskuje velike napore, a krv se 
daruje pojedinačno po potrebi i to poznatom primaocu.

Ovakve potrebe nastaju u momentima nedostatka specifične krvi primaoca i u 
trenucima nestašice krvi u Bolničkoj stanici za transfuzijsku 
medicinu Zenica.

Na ovaj način planira se prikupiti 170 doza krvi.

0 0 -a  Crvenog križa Zavidovići u saradnji sa Bolničkom stanicom za transfuzijsku 
medicinu, osnovanom pri kantonalnoj bolnici Zenica, organizuje 
aktivnosti, vrši pripreme, vodi evidencije i sve druge poslove oko dobrovolj-
nog darivanja krvi na području općine Zavidovići.
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IV
Komisija dobrovoljnog darivanja krvi pri 0 0 - i Crvenog križa Zavidovići 

vodi propagandne aktivnosti na realizaciji ovog programa, radi na omasovlja- 
vanju dobrovoljnog darivanja krvi, inicira sva bitna pitanja na realizaciji ovog 
programa, analizira stanje u toj oblasti i o tome informiše Općinskog načelni-
ka Zavidovići -  Služba za upravu društvenih djelatnosti i opću upravu.

Komisija dobrovoljnih darivanja krvi određuje raspored prikupljanja 
krvi i to redovnim akcijama darivanja krvi po kvartalima i pojedinačnim dari-
vanjem krvi, a sve u cilju št bolje realizacije ovog programa.

V
Komisija dobrovoljnih darivanja krvi pri 0 0 - i Crvenog križa Zavidovići, 

a u dogovoru sa Bolničkom stanicm za transfuzijsku medicinu Zenica vrši ugovaranje 
termina akcija dobrovoljnog davalaštva kvi, obezbjeđuje prosto-rije za darivanje krvi, te 
ugovara obroke zahvalnosti za dobrovoljne davaocekrvi u dogovoru sa Općinskim 
načelnikom Zavidovići -  Službom za upravu društvenih djelatnosti i opću upravu.

VI
Finansiranje Programa vršiće se iz Budžeta općine Zavidovići za 

2000.godinu.

VII
Ovaj program stupa na snagu danom donošenja, a primjenjivat će se od

01.01.2000.godine.

VIII

Ovaj Program objaviće se u “Službenom glasniku općine Zavidovići".

Broj; 01/1-35-859
Dana, 25.03.2000.godine

OPĆINSKI NAČELNIK

Mirsad Džaferović, dipl.ing.maš., s.r.



SLUŽBENI GLASNIK OPĆINE ZAVIDOVICI Bro i 3/2000
-  ino -

Na osnovu člana 65. Statuta općine Zavidovići (“Službeni glasnik općine 
Zavidovići”, broj 2/99) i članova 5. i 6. Odluke o određivanju i obilježavanju 
značajnih datuma i događaja iz odbrambeno-oslobodilačkog rata u općini Zavidovići 
(“Službeni glasnik općine Zavidovići”. broj 8/98). Općinski načelnik, dana 14.2.2000. 
godine, donio je

R J E Š E N J E

o imenovanju Komisije za određivanje i obilježavanje značajnih datuma i događaja iz 
odbrambeno-oslobodilačkog rata u općini Zavidovići

I
U Komisiju za određivanje i obilježavanje značajnih datuma i događaja iz 

odbrambeno-oslobodilačkog rala u općini Zavido\ iei (u daljem tekstu; Komisija), 
imenuju se:

1. BA.1RIC 1-NKS - predsjednik
2. MUHIĆ OMER - član.
3. MEHIĆ KAZAFER - član.
4. BEGANOVIĆ MAŠIM - član
5. MUMINOVIĆ SENADA - član
6. MUHIĆ ŠEMSUDIN - član.
7. ĆATIĆ IIARIS - član.
'8. TALETOVIĆ PiMlR - član

II
Zadatak Komisije je da pripremi plan i program obilježavanja značajnih 

datuma i događaja određenih Odlukom o određivanju i obilježavanju značajnih 
datuma i događaja iz odbrambeno-oslobodilačkog rata u općini Zavidovići. broj 

01-023-23 od 11.07.1998.godine koju je donijelo Općinsko vijeće Zavidovići.

m
Sredstva za rad Komisije i sredstva za obilježavanje značajnih datuma i 

događaja obezbijedil će se iz budžeta općine Za\ ido\ ići. donacija i drugih izvora 
predviđenih zakonom.

IV
Rješenje slupa na snagu danom donošenja i biće obja\ Ijeno u "Službenom 

glasniku općine Za\ ido\ ići."

ROSNA 1 l l lKC|{i() \ ' lM-.
m -:i ) i ;r a c i .i a  r o s n i , i i i i - .Rn;ooviNi-:  

Z1:N1Ć'K0-1)0R( LISKI KAN TON 
OPĆINA / A \  l l)()\’i n  

- OPĆINSKI NAĆI 1 NIK - 
Broj: 01 1-49-271 
Datum. 14.02.200(i.n(>.liiu.‘

OPĆINSKI NAĆPJ.NIK 

Mirsad D/arerm ie. dijiLing luaš .s.i
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Na osnovu člana 65. Statuta općine Zavidovići ("Službeni glasnik općine 
Zavidovići”, broj 2/99) i člana 5. i 6. Odluke o određivanju i obilježavanju značajnih 
datuma i događaja iz odbrambeno-oslobodilačkog rata u opčini Zavidovići (“Službeni 
glasnik općine Zavidovići", broj 8/98), Općinski načelnik donio je

R J E Š E N J E

0 dopuni Rješenja o imenovanju Komisije za određivanje 
i obilježavanje značajnih datuma i događaja iz 

odbrambeno-oslobodilačkog rata u općini Zavidovići

I

U Rješenju o imenovanju Komisije za određivanje i obilježavanje značajnih 
datuma i događaja odbrambeno-oslobodilačkog rata u općini Zavidovići (u daljem 
tekstu; Rješenje) iza tačke III dodaje se tačka IV koja glasi:

“IV

Stručne i administrativne poslove za potrebe Komisije iz ovog rješenja obavlja 
Slućba za upravu pitanja boraca, raseljenih lica i izbjeglica.”

Dosadašnja tačka IV postaje tačka V.

BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
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